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1.1

1.2

1.3

Uvod
Predmluva

1

Uvod

Predmluva

Va8e zdravotnické zafizeni si vybralo novatorskou zdravotnickou techniku od spole¢nosti Ge-
tinge. Dékujeme vam za davéru, kterou jste do nas vlozili.

Getinge je jednim z pfednich svétovych dodavatell zdravotnickych zafizeni pro operacni saly,
hybridni saly, jednotky intenzivni péCe a prepravu pacientl. Spole€¢nost Getinge pfi vyvoji svych
produktu vzdy klade na prvni misto potfeby zdravotnického personalu a pacientd. Bez ohledu,
zda jde o otazky bezpecnosti, u¢innosti nebo hospodarnosti, spoleénost Getinge pfinasi feSeni
pro kazdy problém nemocnice.

Spolecnost Getinge je prebornikem v know-how operacniho osvétleni, distribu¢nich stropnich ra-
men a multimedialnich feSeni. Kvalitu a inovaci stavi do centra svych zajma, aby tak Iépe mohla
slouzit pacientdm i zdravotnickym zaméstnancim. Operacni osvétleni od spole¢nosti Getinge
jsou celosvétové uznavana diky svému designu a inovacim.

Odpovédnost

Zmény na produktu
Bez pfedchoziho souhlasu spole¢nosti Getinge nelze na produktu provést Zadnou zménu.

Pouziti v souladu se zarizenim

Spole¢nost Getinge neodpovida za pfimou &i nepfimou $kodu, ktera je vysledkem &innosti prova-
dénych mimo navod k pouziti.

Instalace a udrzba

Operace instalace, udrzby a demontaze mohou provadét pouze osoby vyskolené a schvalené
spolecnosti Getinge.

Skoleni tykajici se zafizeni
Skoleni musi pfimo na zafizeni provést zaméstnanec schvaleny spole¢nosti Getinge.

Kompatibilita s ostatnimi zdravotnickymi zafizenimi

Na systém instalujte pouze schvalena zdravotnicka zafizeni v souladu s normami IEC 60601-1
nebo UL 60601-1.

Udaje o kompatibilit& jsou podrobné uvedeny v kapitole Technické tdaje [» Strana 106].
Kompatibilni pFisluSenstvi je podrobné uvedeno v pfisludné kapitole.

V pripadé nehody

Jakoukoliv nehodu souvisejici se zafizenim je tfeba oznamit vyrobci a kompetentnimu ufadu
Clenské zemé, ve které uzivatel a/nebo pacient sidli.

Jiné dokumenty tykajici se vyrobku
» Doporuceni k instalaci (ref. ¢. ARD01816)

» Navod k instalaci (ref. ARD01814)

« Navod k udrzbé (ref. ARD01810)

* Navod k opraveé (ref. ARD01812)

* Navod k pro demontaz (ref. ARD01815)

Maquet PowerLED Il
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Informace o dokumentu

Tento navod je uréen kazdodennim uzivatelim produktu, supervizorim zaméstnancll a spravé
nemocnice. Jeho cilem je seznamit uzivatele s koncepci, bezpe€nosti a provozem vyrobku. Na-
vod je strukturovany a rozdéleny do vice samostatnych kapitol.

Zapamatujte si:

« Pfed prvnim pouzitim vyrobku si pozorné piectéte cely navod.

» Vzdy postupujte v souladu s informacemi obsazenymi v navodu k pouziti.
+ Tento navod uchovavejte v blizkosti zafizeni.

Zkratky

AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT
CEM Elektromagneticka kompatibilita

DF Dvojité zavéseni (Double Fork)

FSP* Systém stability toku (Flux Stability Program)
HD Vysokeé rozliSeni (High Definition)

IFU Navod k pouziti (Instruction For Use)

IP Index ochrany (Indice Protection)

K Kelvin

LED Luminiscenéni dioda (Light Emitting Diode)
LMD Luminance Management Device (Zafizeni na spravu svitivosti)
Ix lux

N/A Nepouziva se (Not Applicable)

SF Jednoduché zavéseni (Single Fork)

WB Vyvazeni bilé (White Balance)

Symboly pouzivané v tomto dokumentu

Odkazovani
Reference na jiné stranky v navodu jsou oznac¢eny symbolem ,»*.

Ciselné oznaéeni
Ciselné oznaceni ilustraci a textt se nachazeji uvniti ctverce [1].

Cinnosti a vysledky
Cinnosti, které ma uzivatel provést, jsou oznadeny &isly, zatimco symbol ,>* oznadéuje vysledek
cinnosti.
Priklad:
Predpoklady:
+ S timto produktem je kompatibilni sterilizovatelna rukojet.
1. Rukojet nainstalujte na podstavec.
» Uslysite zacvaknuti.

2. Chcete-li rukojet uzamknout, otacejte ji, dokud neuslySite druhé zacvaknuti.

Maquet PowerLED Il
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1.4.24

1.4.2.5

1.4.2.6

1.4.3

1.4.31

Uvod 1
Informace o dokumentu

Nabidka a tlacitka

Nazvy nabidek a tladitek jsou uvedeny tuéné.
Priklad:

1. Stisknéte tlac¢itko Ulozit.

» Zmény se uloZi a zobrazi se nabidka Oblibené.

Uroven nebezpeénosti

Text v bezpecnostnich pokynech popisuje typ rizika a to, jak mu zabranit. Bezpec&nostni pokyny
jsou hierarchizovany do tfi urovni, a to:

Symbol Stupen nebezpeénosti |Vyznam
NEBEZPECI! Oznacduje pfimé a okamzité riziko, které muze byt
smrtelné nebo muzZe zpUlsobit velmi vazna zranéni,
ktera zplsobi smrt.
VAROVANI! Oznaduje potencionalni riziko, které maze zplsobit

zranéni, nebezpeci pro zdravi nebo majetek, &i vaz-
né materialni $kody vedouci k poranéni.

UPOZORNENI! Index potencionalniho rizika, ktery mize zpUsobit
materialni Skody.
Tab. 1: Uroven nebezpeénosti bezpe&nostnich pokyn(i
Indikace
Symbol Povaha indikace Vyznam
UPOZORNENI Dal$i pomoc nebo uziteéné informace, které neza-
o hrnuji riziko poranéni ani riziko materialni Skody.

PROSTREDI Informace tykaijici se recyklace nebo vhodné likvi-

@ dace odpadu.

Tab. 2: Typ indikace uvedeny v dokumentu

Definice

Skupina osob

Uzivatelé

» Uzivatelé jsou osoby opravnéné pouzivat zafizeni na zakladé své kvalifikace nebo osoby,
které vySkolila schvalena osoba.

» UzZivatelé odpovidaji za bezpe&né pouzivani zafizeni, jakoz i dodrZzovani pfedpokladaného
pouziti.

Kvalifikovana osoba:

+ Kuvalifikovanymi zaméstnanci jsou osoby, které ziskaly své znalosti diky vzdé&lani v oblasti
medicinské techniky, nebo takové, které je ziskaly odbornymi zkuSenostmi nebo maji znalosti
bezpecnostnich pravidlech pfi plnéni ukol{.

* V zemich, kde je medicinsko-technické vzdélani certifikované, se vyzaduje povoleni, aby
osoba mohla byt oznacovana za kvalifikovaného zaméstnance.

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 9/116




1

1.4.3.2

1.5

10/ 116

Uvod
Symboly na vyrobku a obalu

Typy osvétleni

Mensi chirurgické osvétleni

Jednoduché osvétleni v okoli pacienta na opera¢nim sale s cilem usnadnit operace za ucelem
|é€by a stanoveni diagndzy, které mliZze byt pferuseno, aniz by pro pacienta vypadek osvétleni
predstavoval riziko.

Systém chirurgického osvétleni

Kombinace vice chirurgickych osvétleni s cilem usnadnit zpracovani a diagnostiky. Tato osvétle-
ni maji byt pouZzita v operacnich salech. Systém chirurgického osvétleni musi mit integrovanou
bezpecnost a musi poskytovat vhodné centralni osvétleni lokalnich ¢asti téla pacienta, a to i pfi
poruchovém stavu.

Priklad: Kombinace tvofena pfinejmensim dvéma mensimi chirurgickymi svétly pfedstavuje sys-
tém chirurgického osvétleni.

Symboly na vyrobku a obalu

Ridte se navodem k pouzivani (IEC
60601-1:2012)

q

Oznaceni CE (Evropa)

Ridte se navodem k pouzivani (IEC
60601-1:2005)

g\}SSIF/‘b

C us

Oznaceni UL (Kanada a Spojené
staty)

Ridte se navodem k pouzivani (IEC
60601-1:1996)

cMus

Oznaceni UR (Kanada a Spojené
staty)

Vyrobce + datum vyroby

Oznaceni Medical Device (Zdravot-
nicky prostredek)

Referenéni Cislo produktu

uDI

Sériové &islo produktu

Neklopit

a2 8 [

A BED -

Vstup AC Kfehké, zachazejte opatrné
= Vstup DC -, | Uchovavejte v suchu
— | Vystup DC Rozsah teplot pro skladovani
Stand-by Rozsah vihkosti pro skladovani

Laserové zareni

Rozsah atmosférického tlaku pro
skladovani

1< B> G

Nevyhazujte s béznym odpadem

D> @, 8~ )

Riziko skfipnuti ruky

Maquet PowerLED Il
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1.6 Zobrazeni produktu

Uvod 1
Zobrazeni produktu

GETINGE R

GETINGE $8

GETINGE §

Obr.
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Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13

1: Priklad konfigurace

Stropni se zvonovym krytem
Zavésné rameno

Pruzinové rameno SF
Pruzinové rameno DF
Jednoduchy oblouk

Dvojity oblouk

Kupole Maquet PowerLED Il
700

HNEERIE

Kupole Maquet PowerLED Il 500
Kamera

Podstavec se sterilizovatelnou rukojeti
Drzak obrazovky

Moznost rukojet drzaku na obrazovky
Obrazovka
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1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.1 Komponenty

1.6.1.1 Kopule

Obr. 2: Kupole Maquet PowerLED Il 700 a Maquet PowerLED Il 500

Kazda z kupoli ma nasledujici komponenty:

« drzak rukojeti a sterilizovatelnou rukojet;

» ovladaci klavesnici potazenou antibakterialni folif;
* vngjsi rukojet opatfenou antibakterialnim natérem;
« ochranu proti vniknuti prachu a tekutin [P44.
Kazda z kupoli ma nasledujici funkce:

* rezim Boost;

+ tlacitko ke zméné priméru osvétleného pole;

*  AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT*
+ osveétleni prostfedi s volbou 6 barev;

* pomdlcka pro polohovani laseru.

[ ) UPOZORNENI

l Jelikoz sestava obsahuje nékolik kopuli, je mozné je vzajemné synchronizovat, te-
dy uvést je do stejného stavu a fidit je soucasné, viz Synchronizace kupoli
[» Strana 58]

Folie z PVC a natér obsahuiji ionty stfibra, které se nachazeji v nejvic pouzivanych mistech kupo-
Ii (klavesnice, vnéjsi rukojet), aby byla zaru¢ena antibakterialni u¢innost ' mezi dvéma procesy
Cisténi. Béhem Cisténi a za pfitomnosti vihkosti se uvolfiuji ionty stfibra. lonty vstoupi do kontaktu
s bakteriemi a zablokuji jejich metabolismus a/nebo pFerusi jejich mechanismus mnozeni, coz ve-
de K jejich zniceni.

' 180 22196:2011 Staphylococcus aureus a Escherichia coli redukce vy$s$i nez LOG 2.

Maquet PowerLED Il
12/116 IFU 01811 CS 13



Uvod 1
Zobrazeni produktu

Rezim Boost

TS EgEho

Obr. 3: Rezim Boost

Rezim Boost (vyhradné pro pfidavné osvétleni) umoznuje zvysit osvétleni na maximum, pokud to
vyzaduji podminky chirurgického zakroku. Ve standardnich podminkach je nadbytecny, ale posi-
luje svételny vykon a zapina se pouze v pfipadé potfeby.

Zména praméru svételného pole

(le——— ———)
il T

S > =

Obr. 4: Tlagitko ke zméné priméru osvétleného pole

Zména priméru osvétleného pole umoznuje nastavit velikost operaéniho pole odpovidajici veli-
kosti fezu. Systém osvétleni Maquet PowerLED Il umozriuje nastavit primér na tfi drovné u
Maquet PowerLED Il 700 (mala, stfedni a velka) a na dvé urovné u Maquet PowerLED II 500
(mala a stfedni).

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 13/116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT

Obr. 5: PFitomnost jednoho nebo dvou chirurgl

Tato funkce umozriuje automatickou kompenzaci Ubytku osvétleni zplisobenou pfitomnosti pre-
kazek (hlavy, zada chirurgt) mezi osvétlovaci kupoli a operacnim polem. Proud v zastinénych
LED je snizen, zatimco proud v nezastinénych LED je zvySen pro:

« stabilizaci osvétleni v Urovni operacniho pole;
« umoznéni pohybu chirurgickému tymu;
* ZzlepSeni pracovnich podminek chirurga;

Osvétleni okoli

Zluta
@ Fialova
N @ Modra
— Tyrkysova
" A A ,
7 \ Zelena
_ N

- \ Q Bila

Obr. 6: Funkce osvétleni okoli

Osvétleni okoli je vytvofené k tomu, aby zvyraznilo kontrast pro lepsi zobrazovani displeju pfi mi-
ni-invazivnich zakrocich. Poskytuje tymu chirurgl a anesteziologh minimalni osvétleni béhem mi-
ni-invazivnich zakrokd. Umoznuji rovnéz vytvoreni klidné atmosféry pro pfijeti pacienta a zmirné-
ni jeho stresu.

Maquet PowerLED Il
14 /116 IFU 01811 CS 13



Uvod 1
Zobrazeni produktu

Pomocna funkce polohovani laseru

L

Obr. 7: Pomoc s polohovanim laseru

Tato funkce zajiStuje idealni polohovani osvétleni pfi operaci vzhledem k fezu. Chirurg mize ta-
ké pracovat za optimalnich podminek se zajisténim maximalniho osvétleni operaéniho pole.

VAROVAN:I!
Riziko poranéni
Dlouhodobé vystaveni oci laserovému zareni miize zpusobit poskozeni o¢i.

Nemiite laserovym paprskem na o€i pacienta, pokud nejsou chranény. Uziva-
tel se nesmi divat pfimo do laseru.

Maquet PowerLED Il

IFU 01811 CS 13

157116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.1.2 Drzak obrazovky je soucasti zafizeni

Obr. 8: K dispozici jsou drzaky obrazovek s Maquet PowerLED Il

FHSO/MHSO XHD1
XHS0

Maquet PowerLED Il
16 /116 IFU 01811 CS 13



1.6.1.3 Drzak kamery je soucasti zarizeni

Drzak kamery SC05

Obr. 9: Drzak kamery SC05

CAMERA HOLDER PLATE

=

Obr. 10: CAMERA HOLDER PLATE

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13

Uvod 1
Zobrazeni produktu

Tento drzak kamery je uréen k umisténi Iékaf-
skych videokamer s vysokym rozlisenim

a k jejich pfesouvani diky jeho Sirokému pru-
méru pro prichod komplexnich signall. Ka-
meru namontovanou na tomto drzaku pomoci
Sroubu Kodak Ize natocit vSemi sméry za uce-
lem ziskani obraz(i operaéniho mista pod rtiz-
nymi uhly.

CAMERA HOLDER PLATE PSX/HLX/DAX FH
Ize upevnit ke konstrukci drzaku obrazovky
FHSO nebo MHSO0. Tento drzak kamery je ur-
¢en pro lékafské videokamery s vysokym rozli-
Senim, které Ize upevnit na drzak VESA

100 x 100. Kameru namontovanou na tomto
drzaku Ize natocit optimalnim zplisobem za
Ucelem ziskani obrazt opera¢niho mista pod
riznymi uhly.

177116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.2 Volitelné vybaveni

1.6.2.1 Prenos nasténného ovladani

2]

GETINGE 3¢

Obr. 11:  Nasténné ovladaci panely

Zapusténa verze E Verze napajeni
Vy¢nivajici verze Nasténny ovladaci panel
Zapusténa verze s Celni stranou

Maquet PowerLED Il
18/116 IFU 01811 CS 13



Uvod 1
Zobrazeni produktu

© 000 4, GETINGE ¥¢
4

Obr. 12:  Dotykové obrazovky

Zapusténa verze Verze napajeni
Vyénivajici verze Dotykova ovladaci obrazovka

1.6.2.2 Comfort light*

He——— He—

'y

Obr. 13:  Comfort Light

Tato funkce umoznuje vytvofit svételny kruh slabé intenzity okolo hlavniho operacniho pole. Sni-
Zeni svételného kontrastu pomoci periferniho osvétleni zlepSuje komfort a vidéni chirurgického
tymu zejména snizenim pocitu oslnéni.

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 19/116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.2.3 Video

Obr. 14:  Konfigurace pfedem pfipravené kabelaze FHD

U pfedem pfipravené kabelaze Full HD videa nezaleZi na umisténi kopule, videosignal z kamery
se muze kopirovat na dvé rizné obrazovky.

osvétleni.

1.6.24 Teplota barvy

2000 3000 [4000 | 5000 6000 7000  8000K

3800 K

SOl

Obr. 15:  Teplota barvy 3800 K a 4300 K

Operaéni osvétleni Maquet PowerLED Il je k dispozici ve dvou verzich teploty barvy: 3800 K a
4300 K.

Maquet PowerLED Il
20/ 116 IFU 01811 CS 13



1.6.2.5 Podstavce s rukojeti

Zobrazeni produktu

Uvod

1

Obr. 16:

Drzaky rukojeti pro kupole Maquet PowerLED Il

Drzak rukojeti STG PSX 01

Drzéak rukojeti STG HLX 01

Adaptér pro jednorazovou rukojet typu Devon® nebo Deroyal®. Je k dispozici ve dvou ver-
zich: s (DAX QL+ 001) nebo bez (DAX QL+ 002) TILT (zmé&na priméru svételného pole

pomoci rukojeti)

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13
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1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.2.6 Moznosti pro FHS0/MHS0

Obr. 17:  Moznosti pro FHSO/MHS0

Rear Box Screen Holder Plate MH
Mozné rukojeti (3 moznosti, upevriuje se vlevo nebo vpravo od obrazovky)
Handle Holder PSX FH/MH Handle Holder HLX FH/MH

Handle Holder DAX FH/MH

Maquet PowerLED Il
22 /116 IFU 01811 CS 13



Uvod 1
Zobrazeni produktu

1.6.2.7 Volitelné vybaveni pro XHS0

Obr. 18:  Volitelné vybaveni pro XHSO

Rear Box Screen Holder Plate XH
Mozné rukojeti (3 moznosti)
Handle Holder PSX XH Handle Holder HLX XH

Handle Holder DAX XH

Maquet PowerLED Il

IFU 01811 CS 13 23 /116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.2.8 Volitelné vybaveni pro XHD1

%

Obr. 19:  Volitelné vybaveni pro XHD1

Deska drzaku obrazovky PSX XHD1 Deska drzaku obrazovky DAX XHD1
Deska drzaku obrazovky HLX XHD1

Maquet PowerLED Il
24 /116 IFU 01811 CS 13
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Zobrazeni produktu

1.6.2.9 Moznosti pro drzaky kamery

Obr. 20:  Dostupné moznosti s drzaky kamer

CAMERA HOLDER PLATE PSX FH E Drzak rukojeti PSX pro SC05
CAMERA HOLDER PLATE HLX FH Drzak rukojeti HLX pro SC05
CAMERA HOLDER PLATE DAX FH @ Drzak rukojeti DEVON/DEROYAL® pro SC05

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 25/116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.3 PrisluSenstvi

1.6.3.1 Kamery

o UPOZORNENI

l Kamera byla navrzena tak, aby zachytila obraz b&éhem operace, sdilela ho, zazna-
menala nebo vysilala. Neni uréena jako pom(icka béhem operace ani k uréeni dia-
gnozy.

Kamera maze byt namontovana uprostied ku-
pole prostfednictvim systému Quick Lock.

Obr. 21:  Maquet PowerLED Il 700 s kamerou

Kamery s kabelem

Obr. 22:  Kamery OHDII FHD QL+ VP01 a OHDII 4K QL+ VP11

[1] OHDII FHD QL+ VP01 [2] OHDII 4K QL+ VP11

Tyto kamery jsou pfemistitelné z jednoho operacniho bloku na jiny diky systému Quick Lock a
pro tym chirurgt jsou velkou pomoci. Zlep$uji plynulost pfi operaci tak, Zze chirurgickou oblast pfi
odborné pfipraveé rozsituje, a chirurga je tak mozné Iépe nejen sledovat, ale i pfedvidat, co bude
potifebovat.

Maquet PowerLED Il
26/ 116 IFU 01811 CS 13



Uvod 1
Zobrazeni produktu

@  UPOZORNENI
l. V pfipadé montaze dvou kabelovych kamer Full HD je tfeba zajistit dva konvertory.

o UPOZORNENI

l Pfed pouzitim kabelové kamery zkontrolujte, zda ma kupole pfedpfipraveny video-
kabel. Pokud je kamera nainstalovana na kupoli, kde neni pfedpfipraven videoka-
bel, kamera bude detekovana, ale nebude mozné zadné zobrazeni videa.

Prehled moznosti Picture in Picture (PiP) a E-Pan Tilt 4K kamery

© 0000 , GETINGE ¥¢
4

*

ﬁ” %' .. .. Tttt %

= 3 b .‘.:
® R, o8, S ,.-'-z'

Obr. 23:  Funkce Picture in Picture
Funkce PiP umoziuje uzivateli pfiblizit ur€itou zénu obrazku na celé obrazovce a pfitom zacho-
vat puvodni obrazek (SirSi pole) v rohu obrazovky.

© 000 4 GETINGE 3¢
4

L]
&
g

Obr. 24:  Funkce E-Pan Tilt
Funkce E-Pan Tilt umozifiuje uZivateli zacilit urcitou zénu, kterou Ize pfesunout, aniz by bylo nut-
né premistovat osvétleni anebo kameru.

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 27 /116



1 Uvod
Zobrazeni produktu

1.6.3.2 Olovéné zastény

Obr. 25:  Olovéné zastény

Oloveny §tit bez lamel na ochranu pfed zafenim Olovény stit s lamelami na ochranu pfed zafenim

1.6.3.3 LMD (pouze s dotykovou obrazovkou)

Obr. 26:  Modul LMD

Systém LMD (Luminance Management Devi-
ce) reguluje osviceni oka chirurga. Tato inova-
ce byla vytvofena s cilem udrzet optimalni ost-
rost zraku a zabranit problémim pFizpasobo-
vani zraku v pfipadé zmeén osvétleni. Chirurg
ma tedy zaru€enou stejnou urover osvétleni
bez ohledu na to, zda se diva do dutiny, nebo
na svétlé tkané.

) UPOZORNENI

l Systém LMD je kompatibilni s kupolemi se sériovym Cislem vy3sim nez 520000. V
opacném pripadé modul LMD zaéne blikat a neni funkéni.

1.6.3.4 Sterilizovatelna drzadla
Vzhled Popis Katalogové Cislo polozky
Sada 5 rukojeti STG PSX STG PSX 01
STG HLX 01

N Sada 5 rukojeti STG HLX
‘

L Sterilizovatelna rukojet’ STG PSX VZ
Pro kameru a LMD

STG PSX VZ 01

Tab. 3: Tabulka spotfebniho materialu

28/116
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1.7

1.8

Identifikaéni Stitek vyrobku

Uvod
IdentifikaCni Stitek vyrobku

1

[ GETINGE &

% GETINGE R ]
_

(4]

(] [=] ]

MAQUET|SAS
Parc de Limpre-Avenue de la Pomme de Pin
CS 10008 Ardon - 45074 Orléans cedex 2 - France

Maquet PowerLED Il

E"ﬁ =6) AC 100-240 V 50/60 Hz 400 VA

Made in France

(0 e CE€

~6) AC 24V 50/60 Hz 400 VA
: =) DC 24V 400 VA

ANSI/AAMI ES60601-1:2005/A2:2021 Q\}SS'F/% IP20

CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14/A2:2022
IEC 60601-2-41:2021 [H US E346609

Obr. 27:  Identifikacni Stitek vyrobku

Nazev vyrobku

Datum vyroby
Referencni Cislo vyrobku

Pouzité normy

Sérioveé &.
Jedine&na identifikace vyrobku (UDI)

Pfistroj je v souladu s nasledujicimi bezpe&nostnimi normami a smérnicemi:

Ref. €.

Nazev

IEC
60601-1:2005+AMD1:2012+AMD2:2020
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/A2:2021
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:14/A2:2022
EN 60601-1:2006/A1:2013/A2:2021

Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1: V&eo-
becné pozadavky na zakladni bezpecnost a ne-
zbytnou funk&nost

IEC 60601-2-41:2021
EN IEC 60601-2-41:2021

Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 2-41:
Zvlastni pozadavky na bezpecnost operacnich
a vySetfovacich svitidel

Tab. 4: Soulad s normami tykajicimi se vyrobku

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13
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1

Uvod
PouZzité normy

Ref. ¢.

Nazev

IEC 60601-1-2:2014+AMD1:2020
EN 60601-1-2:2015/A1:2021

Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1-2: Veo-
becné pozadavky na bezpecnost — Skupinova
norma: Elektromagnetické ruseni — pozadavky

a zkousky

IEC
60601-1-6:2010+AMD1:2013+AMD2:2020
EN 60601-1-6:2010/A1:2015/A2:2021

Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 1-6: Véeo-
becné pozadavky na zakladni bezpecnost a ne-
zbytnou funk&nost — Souvisejici norma: Pouzitel-
nost

IEC 60601-1-9:2007+AMD1:
2013+AMD2:2020
EN 60601-1-9:2008/A1:2014/A2:2020

Zdravotnické elektrické pristroje — Cast 1-9: Vieo-
becné pozadavky na zakladni bezpecnost a nezbyt-
nou funkénost — Souvisejici norma: Pozadavky pro
ekologicky odpovédny design

IEC 62366-1:2015+AMD1:2020
EN 62366-1:2015/A1:2020

Zdravotnické prostfedky — Cast 1: Aplikace stano-
veni pouzitelnosti na zdravotnické prostredky

IEC 62304:2006+AMD1:2015
EN 62304:2006/A1:2015

Software zdravotnickych prostfedkt — Procesy
v Zivotnim cyklu softwaru

ISO 20417:2020
EN ISO 20417:2021

Zdravotnické prostfedky — Informace poskytované
vyrobcem

ISO 15223-1:2021
EN ISO 15223-1:2021

Zdravotnické prostfedky — Znacky, které maji byt
pouzivany s informacemi poskytovanymi vyrob-
cem — Cast 1: V8eobecné pozadavky

EN 62471:2008

Fotobiologicka bezpecnost svételnych zdrojl
a soustav svételnych zdroju

IEC 62311:2019
EN 62311:2020

Hodnoceni elektronického a elektrického zafizeni
v souvislosti s omezenimi vystaveni ¢lovéka elek-
tromagnetickym polim (0 Hz — 300 GHz)

IEC 60825-1:2014
EN 60825-1:2014

Bezpeénost laserovych zafizeni — Cast 1: Klasifi-
kace zafizeni a pozadavky

Vyhlaska 384/2020

Certifikace INMETRO — Pozadavky na posuzova-
ni shody pro zafizeni v reZimu zdravotniho dozo-
ru.

Tab. 4: Soulad s normami tykajicimi se vyrobku
Rizeni kvality:
Ref. €. Rok |Nazev
ISO 13485 2016 |ISO 13485:2016
EN ISO 13485 2016 |EN ISO 13485:2016
Zdravotnické prostfedky — Systémy managementu kvality —
Pozadavky pro Ucely predpisu
ISO 14971 2019 |ISO 14971:2019
EN ISO 14971 2019 |ENISO 14971:2019
Zdravotnickeé prostfedky — Aplikace Fizeni rizika na zdravot-
nické prostredky
Tab. 5: Dodrzovani norem Fizeni kvality

30/116
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Uvod 1
PouZité normy

Ref. €. Rok |Nazev

21 CFR Part 11 2023 |Title 21 — Food And Drugs

Chapter | — Food And Drug Administration Department Of
Health And Human Services

Subchapter A — General

PART 11 — Electronic records, electronic signatures

21 CFR Part 820 2020 |Title 21 — Food And Drugs

Chapter | — Food And Drug Administration Department Of
Health And Human Services

Subchapter H — Medical Devices

PART 820 — Quality System Regulation

Tab. 5: Dodrzovani norem Fizeni kvality

Normy a ekologicka nafizeni:

Ref. €. Rok |Nazev

Smérnice 2011/65/EU | 2011 | Omezeni pouzivani nékterych nebezpelnych latek v elektric-
kych a elektronickych zafizenich.

Smérnice 2015/863/EU | 2015 | Smérnice, kterou se meéni pfiloha Il smérnice 2001/65/UE
Evropského parlamentu a rady, co se tyCe seznamu latek
podléhajicich omezenim

Smérnice 2016/585/EU | 2016 | Vyjimka pro olovo, kadmium, Sestimocny chrom a polybro-
mované difenylethery na zdravotnickych prostfedcich

Smérnice 2017/2102 2017 | Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektric-
kych a elektronickych zafizenich.

IEC 63000 2022 | Technicka dokumentace pro posuzovani shody elektrickych
a elektrotechnickych vyrobk(l s ohledem na omezeni nebez-
pecnych latek

Regulace 1907/2006 2006 |Registrace, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych
latek

US California propositi- | 1986 | The Safe Drinking Water and Toxic Enforcement Act of 1986
on 65 Act

Smérnice 2018/851 2018 | Smérnice, kterou se méni smérnice 2008/98/CE o odpadech
Smérnice 94/62/ES 1994 | Obaly a nakladani s odpady

SJ/T 11365-2006 2006 |Administrative Measure on the Control of Pollution caused
by Electronic Information Products Chines RoHS (Restriction
of Hazardeous Substances)

Tab. 6: Normy a ekologicka nafizeni

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 31/116



Uvod
PouZzité normy

Zemé Ref. €. Rok Nazev
Argentina Disposicién 2002 | Administracion Nacional de Medicamentos, Ali-
2318/2002 mentos y Tecnologia Médica — Registro de produ-
ctos Medicas — Reglamento
Australie TGA 236-2002 2021 Therapeutic Goods (Medical Devices) Regulati-
ons 2002. Statutory Rules No. 236, 2002 made
under the Therapeutic Goods Act 1989
Brazilie RDC 665/2022 2022 RDC n°665, 30 March 2022, Provides for the
Good Manufacturing Practices for Medical Devi-
ces and Medical devices for In Vitro Diagnostis
Brazilie RDC 751/2022 2022 RDC No. 751, September 15, 2022, which provi-
des for risk classification, notification and registra-
tion regimes, and labeling requirements and in-
structions for use of medical devices.
Kanada SOR/98-282 2023 Medical Devices Regulations
Cina Regulation n°739 2021 Regulation for the Supervision and Administration
of Medical Devices
EU Regulation 2017 |Medical Devices Regulations
2017/745/EU
Japonsko MHLW Ordinan- 2021 Ministerial Ordinance on Standards for Manu-
ce: MO n°169 facturing Control and Quality Control for Medical
Devices and In-Vitro Diagnostics
Jizni Korea Act 14330 2016 Medical Device Act
Jizni Korea Decree 27209 2016 Enforcement Decree of Medical Act
Jizni Korea Rule 1354 2017 Enforcement Rule of the Medical Act
Svycarsko RS (Odim) 2020 Medical Devices Ordinance (MedDO) of 1 July
812.213 2020
Tchaj-wan TPAA 2018 |Taiwanese Pharmaceutical Affairs Act
2018-01-31
UK Act 2021 Medical Devices Regulations 2002 n°618
USA 21CFR Part 7 2023 |Title 21 — Food And Drugs
Chapter | — Food And Drug Administration De-
partment Of Health And Human Services
Subchapter A — General
PART 7 — Enforcement policy
USA 21CFR Subchap- 2023 |Title 21 — Food And Drugs
ter H Chapter | — Food And Drug Administration De-
partment Of Health And Human Services
Subchapter H — Medical Devices
Tab. 7: Soulad s normami tykajicimi se trhu

32/116

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13



1.9

1.9.1

1.9.2

1.9.3

1.9.4

1.9.5

1.10

1.11

Uvod 1
Informace o planovaném pouziti

Informace o planovaném pouziti

Predpokladané pouziti

Série Maquet PowerLED je ur€ena k osvétleni téla pacienta b&hem chirurgickych, diagnostickych
nebo IéCebnych zakroku.

Indikace

Rada Maquet PowerLED Il je uréena pro jakykoli typ operace, o$etfeni nebo vySetfeni vyzaduijici
specifické svétlo.

Profil uzivatele
» Toto zafizeni mUze pouzivat pouze personal, ktery se obeznamil s timto navodem.
«  Cisténi zafizeni musi provést kvalifikovany personal.

Pouziti v rozporu s uréenim

» Pouziti jako pomocny systém osvétleni (kupole), pokud pferusSeni operace mize zpUsobit
ohrozeni zivota pacienta.

» Pouziti poSkozeného vyrobku (napf. nedostate¢na udrzba).

* Vjiném prostfedi nez v profesionalnim zdravotnickém zafizeni (napf. v domacim prostiedi).

* Pouzivani kamery jako pomficky pfi operaci nebo pro uréeni diagnézy.

» Pouziti drzaku obrazovky nebo drzaku kamery pfi noSeni jinych pfedmétl nez obrazovky ne-
bo kamery.

» Instalace obrazovky, ktera je pfili§ tézka nebo pfili§ Siroka dle doporuceni.

Kontraindikace
Tento vyrobek nevykazuje Zadné kontraindikace.

Nezbytné provozni vlastnosti

Nezbytné provozni vliastnosti operaéniho osvétleni Maquet PowerLED Il spo€ivaji v poskytnuti
osvétleni na operaéni pole, pfi¢emz snizuji pfidruzenou tepelnou energii.

Vyhody pro klinickou praxi

Operaéni a vySetfovaci svétla jsou povazovana za dopliiky invazivnich nebo neinvazivnich lé&eb-

nych metod nebo diagnostiky a jsou nezbytna k tomu, aby zajistila optimalni vidéni chirurglm a

zdravotnickému personalu.

Pomoc poskytnuta pfi operacich a vySetfenich dokazuje jejich nepfimé vyhody pro klinikou praxi.

Chirurgicka svétla na bazi LED poskytuji nékolik vyhod oproti jinym technologiim (napf. zhaveni).

Je-li jejich pouZiti v souladu s uréenim:

»  Zlepsuji komfort pracovniho prostoru a vizualni vykon rozptylovanim svétla na misto, kde ho
chirurgové a zdravotnicky personal potfebuji, a snizuji salavé teplo.

»  Eliminuji stiny, a tak umoznujici zdravotnickému personalu zaméfit se na operaci nebo na vy-
Setfeni.

* Maji delSi Zivotnost a snizuji rizika spojena s ¢aste€nym zhasinanim pfi operacich.

* Vykazuji konstantni osvétleni po celou dobu pouzivani.

* Poskytuji pfesné podani barev jednotlivych osvétlenych tkani.

Maquet PowerLED Il
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1 Uvod
Zaruka

1.12

1.13

1.14

34 /116

Zaruka

Pro vice informaci o podminkach zaruky produktu kontaktujte svého mistniho zastupce spolec-
nosti Getinge.

Zivotnost produktu
Pfedpokladana Zivotnost produktu je 10 let.

Tato Zivotnost se nevztahuje na spotfebni zbozi, jakym jsou sterilizovatelné rukojeti.

10leta zivotnost plati v pfipadé, ze vySkoleny personal schvaleny spole¢nosti Getinge provadi ka-
Zdoroéni pravidelné kontroly, viz Udrzba [» Strana 105]. Pokud zafizeni i po tomto asovém ob-
dobi pouzivate, musi vyskoleny personal schvaleny spole€nosti Getinge provést kontrolu s cilem
potvrdit bezpec€nost zafizeni.

Pokyny pro omezeni dopadu na zivotni prostredi

Aby bylo mozné zafizeni pouzivat optimalné a zaroveri omezit jeho dopad na zivotni prostfedi, je
nutné dodrzovat nékolik nasledujicich pravidel:

Pokud zafizeni nepouzivate, tak ho za u€elem sniZeni spotfeby energie vypnéte.

Zafizeni spravné umistéte, abyste nespravné umisténi nekompenzovali zvySenim vykonu
osvétleni.

Dodrzujte stanovené Ihaty udrzby tak, aby uroven dopadu na zivotni prostredi byla co nejniz-
Si.

Ohledné dotazu tykajicich se zpracovani odpadu a recyklace zafizeni viz kapitolu Rizeni od-
padd.

Jednotlivé moznosti pouZivejte uvazené, aby nedochazelo ke zbyte¢né spotfebé energie:

+ 3¢

|
e

6 D

Obr. 28:  Spotreba elektrické energie zafizeni pfi pouzivani

UPOZORNENI

[ ]

l Spotfeby energie zafizeni jsou uvedeny v kapitole 9.2 Vlastnosti elektrického sys-
tému.
Zaftizeni neobsahuje nebezpelné latky v souladu se smérnici RoHS (viz tab. 5) a
nafizenim REACH

Maquet PowerLED Il
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2.1

2.2
2.2.1

Informace tykajici se bezpeénosti 2
Podminky pro Zivotni prostfedi

Informace tykajici se bezpecnosti

Podminky pro zivotni prostredi

Okolni podminky pfi prepravé a uskladnéni

Teplota prostredi -10 °C az +60 °C
Relativni vihkost 20% az75 %
Atmosféricky tlak 500 hPa az 1060 hPa

Tab. 8: Okolni podminky pfepravy/uskladnéni

Provozni podminky okolniho prostiedi

Teplota prostfedi +10°C az +40 °C
Relativni vihkost 20% az 75 %
Atmosféricky tlak 500 hPa az 1060 hPa

Tab. 9: Provozni podminky okolniho prostiedi

[ ) UPOZORNENI

l Pro informace o provozu v elektromagnetickém prostfedi viz Deklarace CEM
[» Strana 113]

Bezpecénostni pokyny

Bezpecéné pouzivani produktu

VAROVAN:I!

Riziko reakce tkani

Svétlo predstavuje energii, ktera miize byt vzhledem ke své vinové délce ne-
slucitelna s nékterymi patologickymi stavy.

Uzivatel musi pfi pouzivani osvétleni znat rizika, ktera netolerantnim pacientiim
a fotosenzitivnim osobam zpusobuje UV a/nebo infracervené zareni.
Pred zakrokem se ujistéte, ze je osvétleni kompatibilni s timto typem patologie.

VAROVANI!
Riziko vysuseni tkani nebo popaleni

Svétlo je energie, ktera miize potencialné zplsobit poranéni pacienta (napf.
zejména v pripadé prekryvajicich se svételnych paprski vyzarovanych z né-
kolika kopuli nebo v pfipadé dlouhodobych zakrokd.

Uzivatel musi znat rizika souvisejici s vystavenim otevienych ran pfili$ inten-
zivnimu svételnému zdroji. Uzivatel by mél byt opatrny a prizpusobit troven
osvitu podle daného zasahu a pacienta, a to zejména u delSich operaci.

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13 35/ 116



2 Informace tykajici se bezpecnosti
Bezpec€nostni pokyny

2.2.2

2.23

36/116

A\

VAROVANI!

Riziko poranéni

Rychle se vybijejici baterie mze zplsobit vzniceni kupole béhem operace.
Kazdy mésic provadéjte test vydrze baterie, diky €¢emuz jeji vydrz odhadnete.
V pripadé nefunkénosti kontaktujte technické sluzby Getinge.

A\

VAROVANI!

Riziko popaleni

Toto zafizeni neni ohnivzdorné. Jiskry, které nejsou vzdy nebezpeéné, mo-
hou obc¢as zpusobit pozar, a to zejména v oblastech s vysokym obsahem
kysliku.

Zarizeni nepouzivejte v prostredi bohatém na hoilavé plyny nebo kyslik.

A\

VAROVANI!

Riziko poranéni/infekce
Pouzivani poskozeného zafizeni mize uzivateli zplsobit riziko poranéni nebo
pacientovi riziko infekce.

Poskozené zafizeni nepouzivejte.

Elektfina

A

VAROVANI!

Riziko elektrizace
Osoba, ktera neni vyskolena pro montaz, udrzbu nebo demontaz, se vystavu-
je riziku poranéni nebo elektrizace.

Montaz, udrzba a demontaz zafizeni nebo jeho komponent musi provést tech-
nik spole¢nosti Getinge nebo servisni technik vySkoleny spoleénosti Ge-
tinge.

A\

VAROVANI!

Riziko poranéni

Pfi odpojeni napéti béhem operace kupole osvétleni zhasnou, pokud nemaji
zalozni systém.

Nemocnice musi byt v souladu s plathymi normami pro vyuzivani prostor pro

s s

lIékarské ucely a musi mit zalozni systém elektrického napajeni.

Optika

A\

VAROVANI!

Riziko zranéni

Tento vyrobek vyzaruje potencialné nebezpeéné optické zareni Maze dojit k
poskozeni o¢i.

Uzivatel se nesmi upiené divat do svétla vyzarovaného operaénim svitidlem.
Oc¢i pacienta je nutné pfi operaci v oblasti obli¢eje chranit.
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2.24 Infekce

Informace tykajici se bezpeénosti
Bezpeclnostni etikety na vyrobku

2

VAROVANI!
Riziko infekce

Provadéni udrzby nebo ¢isténi mize zplsobit kontaminaci operaéniho pole.

Udrzbu ani ¢isténi neprovadéjte v pritomnosti pacienta.

2.3 Bezpeénostni etikety na vyrobku

Obr. 29:

Umisténi etikety laseru

Etiketa

Vyznam

LASER
2

Max. 1 mW / A 650 nm / IEC 60825-1:2014-05

Laserové zareni
Nedivejte se do paprsku
Laserovy pfistroj tfidy 2

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM

CLASS 2 LASER PRODUCT

Max. TmW, 650nm, IEC60825-1:2014. Complies with
21 CFR 1040.10 and 1040.11, exept for deviation
o Laser Nofice No.50, dated June 24, 2007

Laserové zareni
Nedivejte se do paprsku
Laserovy pfistroj tfidy 2

Tab. 10:

Maquet PowerLED Il
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Bezpecnostni etiketa na vyrobku
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3 Ridici rozhrani

3 Ridici rozhrani

BETINGE

GETIAGE $

Obr. 30:  Ridici rozhrani PWDII

Obsluzna klavesnice kupole Nasténna obsluzna klavesnice (volitelna)
Dotykova obrazovka (volitelna)

UPOZORNENI

[

l Osvétleni Ize rovnéz obsluhovat pomoci externiho ovladaciho zafizeni typu inte-
grator a také propojit provoz osvétleni s dalSimi externimi zafizenimi (laminarni
proudéni,...). Pro vice podrobnosti kontaktujte svého zastupce Getinge.

Maquet PowerLED Il
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3.1 Obsluzna klavesnice kupole

Ridici rozhrani 3
Obsluzna klavesnice kupole

Obr. 31:

M=) [e][][]N][-]

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13

Ovladaci klavesnice na vidlici kupole

Start/stop

Vystrazna kontrolka

Kontrolka akumulatoru

Nastaveni osvétleni

Tlagitko ke zméné praméru osvétleného pole
Zoom kamery

Vice (zvysit drover)

HNNERIE

Kontrolka intenzity

Minus (snizit intenzitu)
AIM

ReZim osvétleni okoli
Rezim polohovani laseru*
Symbol bezpecénosti laseru
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3 Ridici rozhrani
Nasténny ovladaci panel

3.2

40/116

Nasténny ovladaci panel

A COHRE)
0@ @FHOG

D Oe

Obr. 32:

][] [N [o][o][~][=]MN][=]

Nasténny ovladaci panel

Start/stop

Vybér kupole (1, 2 nebo 3)

Ukazatel synchronizace

Nastaveni osvétleni

Tlagitko ke zméné priméru osvétleného pole
Zoom kamery

Vice (zvysit troveri)

Ukazatel urovné

Méné (snizit uroven)

ERIEGERERERIEIE

AIM

ReZim osvétleni okoli
Rezim polohovani laseru
Vyklapéni baterie

Vydrz baterie

Ukazatel urovné baterie
Vystrazna kontrolka
Kontrolka baterie

Symbol bezpecénosti laseru
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Ridici rozhrani

3

Dotykova obrazovka

3.3 Dotykova obrazovka

© o000 L, GETINGE 3¢

Obr. 33:  Ovladani dotykovou obrazovkou

Stavovy fadek Aktivni plocha
Lista menu

€. |Oznaéeni

1 | Oblast obrazovky, na niz je zobrazen pfednastaveny indikator, indikator baterii, ¢as, logo
Getinge a logo zakaznika

2 | Oblast obrazovky umozniuje pfistup k riznym nabidkam, zejména: Uvodni stranka, oblibe-
né, funkce a nastaveni.

3 | Oblast obrazovky umoznuje zafizeni ovladat.

Tab. 11:  Informace na dotykové obrazovce
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3 Ridici rozhrani
Dotykovéa obrazovka

Stavovy radek

5]

Obr. 34:  Lista stavu dotykové obrazovky

Logo klienta (volitelné) E Hodiny
Indikator chyby Logo Getinge
Indikator baterie

€. | Oznaéeni Mozné éinnosti

1 |Logo zakaznika Zakaznik ma moznost zobrazit logo svého
zarizeni na tomto misté. Pro provedeni se
obratte na technicky servis.

2 |= Ukazuje zavadu systému. Ke zobrazeni chyb stisknéte Indikator
» Objevi se pouze v pFipadé chyby v systému. | Chyby.

3 |= Hlasi stav baterie. Pro vice informaci se po- |Ke zobrazeni stavu riznych baterek stisk-
divejte pfislusnou kapitolu Kontrolky na do- |néte Indikator baterie.
tykové obrazovce.

= Zobrazi se pouze pokud je pfitomen zalozni

systém.
4 |Uvadi ¢as Pro pfistup k nastaveni ¢asu a data stisk-
néte Hodiny.
5 |Logo Getinge = Pro pfistup k informacim o udrzbé vy-

robku stisknéte Logo Getinge.

= Pro pfistup k menu vyhrazenému pro
techniky Getinge nebo kvalifikovanému
personalu stisknéte znovu Logo
Getinge, viz Skupina osob.

Tab. 12:  Informace o listé stavu na dotykové obrazovce
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Nabidkova lista

(][] [w]][=]

Obr. 35:  Nabidkova lista dotykové obrazovky

Ridici rozhrani 3
Dotykova obrazovka

Domovska stranka
Oblibené polozky
Parametry

Testy baterii

Zpét

(@]

Oznaceni

Mozné c¢innosti

Stranka poskytujici pfistup ke vSem ovlada-
¢um a informacim.

Stisknutim moznosti Uvodni stranka se
dostanete zpét na Gvodni stranku.

MozZnost ,Oblibené” definovana uzivatelem.

Stisknutim tlacitka Oblibené se dostanete
na stranku vSech prednastavenych nasta-
veni.

Nastaveni parametrtl a informace o konfigu-
raci

Stisknutim tlacitka Parametry se dosta-
nete na stranku nastaveni testd a informa-
ci o konfiguraci.

Testy baterii

Stisknutim na Testy baterii se dostanete
na stranky testd zalozniho zdroje.

Zpét

Stisknutim tlacitka Zpét se dostanete na
pfedchozi obrazovku.

Tab. 13:  Informace o li§té stavu na dotykové obrazovce

Maquet PowerLED Il
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4 Pouziti
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

A Pouziti

4.1 Kazdodenni kontrola pred pouzitim

UPOZORNENI

Aby vyrobek byl pouzivan v souladu se stanovenym ucelem, je tfeba, aby vyskole-
na osoba vykonavala vizualni a funk&ni kontroly. Doporucujeme vysledky téchto
kontrol zaznamenavat, v€etné data a podpisu osoby, ktera je provedla.

Neporusenost zarizeni

1. Zkontrolujte, zda nedoSlo k narazu nebo
poskozeni zafizeni.

2. Zkontrolujte, zda se natér neodlupuje nebo
nechybi.

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 36:  Neporusenost zafizeni

Kryty zavésného systému

1. Zkontrolujte spravné uloZeni a dobry stav
e R E, (— ﬁ% krytd pruzinovych ramen.
S &=
@ 2. Zkontrolujte spravné ulozeni a dobry stav
kryta zavésného systému, véetné krytu
pod centralni osou.
\Gi g,

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 37:  Kryty zavésny systém

DE Jazyc¢ky pruzinovych ramen
SF 1. Zkontrolujte, zda se jazyCky pruZinovych
ramen nachazeji na svém mistg.
2. 'V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 38:  Jazyeky

Maquet PowerLED Il
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Obr. 39:

Stabilita a odklon

GETINGE %

Obr. 40:

Drzeni pruzinového ramena

Obr. 41:

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13

Silikonové krytky a kryt kupole

Pouziti 4
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

Stabilita/odklon zafizeni

1.

Se zafizenim manipulujte tak, Ze vice po-
hyby pootocite prodluzovaci ramena, pruz-
na ramena a kupole.

» Celé zafizeni se musi pfemistovat
snadno a plynule.

Zafizeni umistéte do vice poloh.

» Celé zafizeni musi drzet v pfedem zvo-
lené poloze bez odklonu.

V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Drzeni pruzinového ramena

1.

Pruzinové rameno umistéte ke spodni za-
razce, pak horizontalné a nakonec k horni
zarazce.

Zkontrolujte, zda pruzinové rameno drzi
v kazdé poloze.

V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Silikonové krytky a kryt kupole

1.

Zkontrolujte spravné umisténi a stav kryt(
kupole.

Zkontrolujte spravné umisténi a stav vrch-
niho krytu kupole.

V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

457116



4 Pouziti
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

Tésnéni kupole

1. ZKkontrolujte spravné umisténi a stav tés-
néni kupole.

2. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 42:  Tésnéni kupole

Spodni strana kupole

1. Zkontrolujte, zda spodni strana neni po-
Skozena.

2. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 43:  Spodni strana kupole

Ovladaci klavesnice kupole

1. Zkontrolujte stav a spravné umisténi ovla-
daci klavesnice kupole.

2. Stisknéte tlacitko ON/OFF po dobu 5
sekund.

» V8echna tlagitka a vystrazné kontrolky
jsou podsvicené.

3. V pfipadé anomalie kontaktujte technickou
podporu.

Obr. 44:  Stav klavesnice kupole

Maquet PowerLED Il
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Obr. 45:

Fungovéani LED

Obr. 46:

Kryty drzaku obrazovky

Obr. 47:

Maquet PowerLED Il
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Uchyceni drzaku rukojeti

Pouziti 4
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

Fungovani LED

1.

Pro zapnuti svitidla stisknéte tlagitko ON/
OFF na ovladaci klavesnici kupole.

Zkontrolujte, zda klavesnice kupole reagu-
je na pfikazy, a pfizpUsobujte intenzitu
osvétleni kupole z minima na maximum.

> Intenzita svétla se méni v zavislosti na
zvolené urovni.

Osvétleni zapnéte tak, ze vyberete nejvét-

Si primér svételného pole (aby byly roz-

svicené vSechny LED) Pfizplsobeni

osvétleni [» Strana 51].

Zkontrolujte, zda funguji vSechny LED.

Silikonové krytky a kabelové prichodky dr-
zaku obrazovky

1.

Zkontrolujte spravné ulozeni a dobry stav
silikonovych krytek na drzaku obrazovky.

Zkontrolujte spravné ulozeni a dobry stav
silikonovych kabelovych prichodek na dr-
zaku obrazovky.

Uchyceni drzaku rukojeti

1.

Zatahnéte za osu rozhrani rukojeti, abyste
oveérili spravné upevnéni.
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4 Pouziti
Kazdodenni kontrola pfed pouzitim

Upozornéni pro personal provadéjici sterilizaci

Neporusenost sterilizovatelnych rukojeti

1.

Po sterilizaci zkontrolujte, zda na rukojeti
nejsou praskliny i necistoty.

2. U rukojeti typu PSX po sterilizaci zkontro-
lujte, ze mechanismus funguije.
Obr. 48:  Sterilizovatelné rukojeti
[ ) UPOZORNENI
l Pokud ma zafizeni zalozni systém, provedte test pfepnuti na zalozni zdroj. V pfi-

padé nasténné ovladaci kldvesnice musi byt kupole vypnuté a tlacitko spusténi
testu podsvicené, aby bylo mozZné provést test. V pfipadé dotykové obrazovky se
musi ikona baterie zobrazit ve stavoveé listé.

GETINGE 3¢

© 0000 4 GETINGE ¢
4

Obr. 49:  Test pfepnuti na zalozni zdroj

48 /116

Test prepnuti na zalozni zdroj (pouze v pfi-
padé pfitomnosti zalozniho systému)

1.

Pomoci nasténné ovladaci klavesnice (Z
nasténné obsluzné klavesnice [» Stra-
na 96]) nebo dotykové ovladaci obrazov-
ky (Z dotykové obrazovky) provedte test
prepnuti na zalozni zdroj.

Pokud se test nezdafi, kontaktujte technic-
kou podporu.

Maquet PowerLED Il
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Pouziti 4
Ovladani osvétleni

4.2 Ovladani osvétleni

4.2.1 Zapnuti/vypnuti osvétleni

4211 Z nasténné obsluzné klavesnice nebo obsluzné klavesnice kupole

GETINGE 3¢

Obr. 50:  Klavesnici zapnéte/vypnéte osvétleni

Rozsvécujte osvétleni kupoli po kupoli.

1. V pfipadé nasténné ovladaci klavesnice stisknéte tlacitko na kupoli | 2 | a podrzte az do za-
pnuti podsviceni tlacitka.

2. Stisknéte Start/stop | 1| a kupoli rozsvitte.

» LED sektory se postupné rozsviti a Uroven osvétleni se urli podle posledni pouzité hodno-
ty pfed vypnutim.

Rozsvit'te cely systém osvétleni (pouze prostiednictvim ovladaci nasténné klavesnice)
1. Stisknéte Start/Stop [1].

» LED sektory se postupné rozsviti a Uroven osvétleni se urci podle posledni pouzité hodno-
ty pFed vypnutim.

Zhasnuti osvétleni pomoci klavesnice na kupoli
1. Stisknéte tlagitko Start/stop [ 1], dokud se klavesnice nevypne.

» LED sektory kupole po uvolnéni tlacitka postupné zhasnou.

Zhasnéte osvétleni pomoci nasténné klavesnice
1. Stisknéte tlagitko na kupoli [2], dokud tlagitko nebude podsvicené.
2. Stisknéte tlagitko Start/stop [ 1], dokud se klavesnice nevypne.

» LED sektory kupole po uvolnéni tlacitka postupné zhasnou.
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421.2 Z dotykové obrazovky

@ o000 , GETINGE ¢
4

Obr. 51:  Zapnéte/vypnéte osvétleni pomoci dotykové obrazovky

Zapnuti osvétleni
1. Stisknéte tlacitko Aktivni zéna kupole 1[1].
> Kontrolka spusténi[2]je zapnuta a kupole 1 se rozsviti.

2. Stisknéte tlacitko Aktivni zéna kupole 2[3], a pokud je k dispozici, tak i tlagitko Aktivni
zéna kupole 3.

» Celé osvétleni je zapnuté.

Vypnuti osvétleni
1. Stisknéte tlagitko Aktivni zéna kupole 1[1].
» Zobrazi se fidici stranka kupole.
2. Stisknéte tlacitko ON/OFF na kupoli
» Kupole 1 zhasne a stejné zhasne kontrolka zapnuti na kupoli 1.
3. Postupujte stejné na vSech rozsvicenych kupolich.

» Celé osvétleni je vypnuté.
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4.2.2 PrizplUsobeni osvétleni

4221 Z nasténné obsluzné klavesnice nebo obsluzné klavesnice kupole

Obr. 52:  Osvétleni pfizplsobte pomoci obsluzné klavesnice
Pomoci nasténné oviadaci klavesnice zvolte pfedem kupoli| 2 |, do niZ chcete zasahovat.
Nastavte intenzitu svétla
1. Stisknéte Nastaveni intenzity [4].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.
2. Stisknutim tlaCitka Vice | 7 | zvySujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich.

3. Stisknutim tlacitka Méné @ snizujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich.

Zapnuti/vypnuti rezimu Boost

1. Kdyz intenzita osvétleni dosahne 100 %, dlouho stlacte tlacitko plus , dokud posledni LED
kontrolka [8] neza¢ne blikat.

» Rezim Boost je nyni aktivni.
2. Pro deaktivovani rezimu Boost stisknéte Méné [9] nebo aktivujte AIM nebo osvétleni prostie-
di.
» Rezim Boost je nyni deaktivovany.
Nastaveni priméru svételného pole
1. Stisknéte tlacitko Zména praméru svételného pole [5].
» Tlagitko je na klavesnici podsvicené.
2. Stisknutim tlaCitka Vice | 7 | zvySujete primér osvétleného pole na kupoli/kupolich.

3. Stisknutim tladitka Méné @ snizujete primér osvétleného pole na kupoli/kupolich.

@ UPOZORNENI

Kupole Maquet PowerLEDII 700 ma tfi urovné nastaveni osvétleného pole a kupo-
le Maquet PowerLEDII 500 ma dvé.
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4.2.2.2
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Z dotykové obrazovky

Obr. 53:  Prizplsobeni osvétleni prostfednictvim dotykové obrazovky

Nastavte intenzitu svétla
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tladitko Nastaveni osvétleni .
» Tlacgitko je zapnuté, kdyz je modré.
2. Stisknutim tlacitka Zvysit intenzitu | 3 | zvySujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich .
3. Stisknutim tlacitka SniZit intenzitu [ 2] zvySujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich [4].

Aktivace rezimu Boost
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlagitko Nastaveni osvétleni[1].
» Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré.
2. Stisknéte rezim Boost[5].
» Tlacitko je zapnuté, kdyZ sviti modfe a posledni liSta indikatoru urovné osvétleni | 4 | blika.
Rezim Boost je na pfislusné kupoli aktivni.
Prizplisobeni priméru osvétleného pole
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlagitko Nastaveni osvétleni[1].
» Tlacditko je zapnuté, kdyZ je modré.
2. Stisknutim tlacitka Zvysit primér | 7 | zvySujete pramér osvétleného pole na kupoli’/kupolich
(8]
3. Stisknutim tlagitka Snizit pramér [6] sniZujete primér osvétleného pole na kupoli/kupolich
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4.2.3 Osvétleni okoli

4231 Z nasténné obsluzné klavesnice nebo obsluzné klavesnice kupole

Obr. 54:  Nastaveni osvétleni okoli prostfednictvim klavesnice
Pomoci nasténné oviadaci klavesnice zvolte pfedem kupoli|2 |, do niz chcete zasahovat.

Vyberte barvu osvétleni okoli

1. Stisknéte tlagitko ReZim osvétleni okoli [11], dokud tlagitko na klavesnici nebude podsvice-
né.
» Osvétleni okoli se aktivuje s posledni zvolenou barvou.

2. Stisknéte znovu Rezim osvétleni okoli |11] pro vybér pozadované barvy. Cyklus barev je na-
sledujici: bila, zluta, zelena, tyrkysova, modra a fialova.

Nastavte svételnou intenzitu okolniho osvétleni

1. Stisknéte ReZim osvétleni okoli[11].
» Tlacitko je na klavesnici podsvicené.

2. Stisknutim tlagitka Vice [ 7] zvySujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich [8].

3. Stisknutim tlagitka Méné [9] snizujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich [8].
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4.2.3.2 Z dotykové obrazovky

Obr. 55:  Nastaveni osvétleni okoli prostfednictvim dotykové obrazovky

Vyberte barvu osvétleni okoli
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlacitko Nastaveni osvétleni okoli[1].
» Tlacgitko je zapnuté, kdyz je modré.
2. Stisknéte Pfedchozi[5] nebo Nasledujici[6] pro vybér pozadované barvy [7]. Cyklus barev
je nasledujici: bila, zluta, zelena, tyrkysova, modra a fialova.
Nastavte svételnou intenzitu okolniho osvétleni
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlacitko Nastaveni osvétleni okoli[1].
» Tladitko je zapnuté, kdyZ je modré.
2. Stisknutim tlagitka Vice [ 3] zvy3ujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich [4].
Stisknutim tlagitka Méné [ 2] sniZujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich [4].
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4.2.4 AIM AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT*

4241 Z nasténné obsluzné klavesnice nebo obsluzné klavesnice kupole

GE[TINGE &

Obr. 56:  AIM pomoci obsluzné klavesnice
Pomoci nasténné oviladaci klavesnice zvolte pfedem kupoli| 2|, do niZ chcete zasahovat.
Zapnuti/vypnuti AIM
1. Aktivujte AIM stisknutim tlacitka AIM [10].
> Tlacitka AIM [10 a Nastaveni osvétleni [4 ] se na klavesnici podsviti a AIM je aktivovan.
2. Deaktivujte AIM stisknutim tlacitka AIM [10].
» Tlacitko AIM |10 neni na klavesnici jiz podsvicené a AIM je deaktivovan.
Nastaveni intenzity svétla s AIM
1. Po aktivovani AIM stisknutim tlaCitka Vice | 7 | zvySujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich.

2. Po aktivovani AIM stisknutim tlaCitka Méné @ shizujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich.

® UPOZORNENI

Rezim Boost je dostupny pouze tehdy, kdyz je zapnuty AIM a osvétleni ma 10 rdz-
nych urovni.
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4.2.4.2
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Z dotykové obrazovky

Obr. 57:  Nastaveni AIM pomoci dotykové obrazovky

Zapnuti/vypnuti AIM
1. Aktivujte AIM stisknutim tlacitka AIM [1].
» Tlacitko je zapnuté, kdyZ sviti modfe, a AIM je na pfisludné kupoli aktivni.

2. Funkci AIM vypnete stisknutim tladitka Nastaveni osvétleni [6 | nebo tlagitka Rezim
Ambientni osvétleni [7].

» Tlacitko zhasne a podsviti se tlacitko zvoleného rezimu. AIM je timto na pfislusné kupoli/
kupolich vypnuty.
Nastaveni intenzity svétla s AIM
1. Stisknutim tlaCitka Zvysit intenzitu | 3 | zvySujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich.

2. Stisknutim tlacitka Snizit intenzitu | 2 | snizujete intenzitu svétla na kupoli/kupolich.

o UPOZORNENI

l Rezim Boost je dostupny pouze tehdy, kdyz je zapnuty AIM a osvétleni ma 10 rlz-
nych drovni.

Prizplisobeni priméru osvétleného pole s AIM
1. Stisknutim tlacitka Zvysit priimeér | 5 | zvySujete primér osvétleného pole na kupoli/kupolich.

2. Stisknutim tlacitka Snizit pramér |4 | sniZujete primér osvétleného pole na kupoli/kupolich.

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13



Pouziti

4

Ovladani osvétleni

4.2.5 Comfort Light (k dispozici pouze na dotykové obrazovce)

© 0000 4, GETINGE ¥¢

Obr. 58:  Comfort Light

Predpoklady:

- ReZim Nastaveni osvétleni je aktivovan [1].
1. Stisknéte Rezim Comfort Light[2].

» Tlacitko je zapnuté, kdyz sviti modre, a rezim Comfort Light je na pFisluSné kupoli/kupolich
aktivni.

2. Po zapnuti Comfort Light stisknéte tlagitko Rezim Comfort Light[2], &imZ ho vypnete.

» Tlacitko zhasne a rezim Comfort Light je timto pfislusné kupoli/kupolich vypnuty.
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4.2.6 Synchronizace kupoli

4.2.6.1 Z nasténné obsluzné klavesnice

GETINGE 3¢

Obr. 59:  Synchronizace kupoli pomoci nasténné klavesnice

Synchronizace kupoli
1. Kupole nastavte podle pozadovanych parametr(.

2. Stisknéte tlagitko na kupoli[1], kterou si pfejete synchronizovat, dokud tlagitko nebude pod-
svicené. Opakujte operaci az do synchronizovani treti kupole.

> Kupole jsou synchronizované a kazda zména na nékteré z nich zpisobuje zmény na jiné
kupoli zplsobuje zmény na jiné kupoli nebo kupolich.
Desynchronizace kupoli

1. Stisknéte tlagitko na kupoli [ 1], kterou si pfejete desynchronizovat, aZ podsviceni zhasne, ne-
bo upravte stav jedné kupole pomoci mistni ovladaci klavesnice, ¢imz desynchronizujete jed-
nu nebo vice pozadovanych kupoli.

» Kupole jiz nejsou synchronizované.

o UPOZORNENI

Zvlastni pfipady: Pfi synchronizaci kupoli s rezimem osvétleni okoli musi byt rezim
pfed synchronizaci na kupolich pfedem zapnuty.
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4.2.6.2 Z dotykové obrazovky
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2]

Obr. 60:  Synchronizace kupoli
1. Kupoli nastavte podle | 1| poZzadovanych parametru.
2. Stisknéte tlagitko Synchronizovat[2].

» Kupole jsou synchronizované a kazda zména na nékteré z nich zpisobuje zmény na jiné
kupoli zplsobuje zmény na jiné kupoli nebo kupolich.

3. Opét stisknéte tlaCitko Synchronizovat | 2 | a kupole desynchronizujete.

» Kupole jiz jsou desynchronizované.

o UPOZORNENI

Zvlastni pFipady: Pfi synchronizaci kupoli s reZimem osvétleni okoli musi byt reZim
pred synchronizaci na kupolich pfedem zapnuty.
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LMD* (pouze s dotykovou obrazovkou)
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4

Obr. 61:  Stranka_LMD

Aktivace/Deaktivace rezimu LMD
1. Nastavte si pozadovanou intenzitu svétla, ktera je pro chirurga pfijemna.

2. Nasledné stisknéte tlagitko LMD [1].
» Ukazatel LMD je modfe podsvicen |2 | a na kupoli je aktivované LMD.
3. Aktivované LMD deaktivujete stisknutim LMD [1].
» Ukazatel LMD |2 | zhasne a LMD je na kupoli deaktivované.
Nastaveni pozadované hodnoty svitivosti
1. Stisknutim tlacitka Zvysit svitivost | 5 | zvySite hodnotu svitivosti osvétleni.
2. Stisknutim tlacitka Snizit svitivost | 3 | snizite hodnotu svitivosti osvétleni.

> Uroven svitivosti pFisludné kupole se méni podle ukazatele [4].

UPOZORNENI

[ ]
l Pokud je kupole na svém maximu, svitivost nelze zvysit a tlagitko Plus [4] je tedy

Sedé a neaktivni.

Pokud je kupole na svém minimu, svitivost neni mozné snizit a tlacitko Minus

je tedy Sedé a neaktivni.

Indikator urovné svitivosti | 5 | umoziuje vizualni kontrolu dosazeni ulozené svitivosti:

Bylo dosaZeno nastavené hodnoty.

vy méfic je nad referenéni hodnotou).

vy méfic je pod referenéni hodnotou).

Lﬂ; Kupole je na svém minimu a svitivost je vy3Si nez zadana hodnota (oranzo-
E Kupole je na svém maximu a svitivost je niz§i nez zadana hodnota (oranzo-

Tab. 14:  Urovné svitivosti
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4.2.8 Oblibené (pouze s dotykovou obrazovkou)

4.2.81 Vybér/ulozeni Oblibenych

i GETINGE 3¢

L G ¢ * L G ¢

#
Endoscopy Preset #2 Preset #3 *
o

L O ¢ *

Preset #4 Preset #5

Obr. 62: Stranka Oblibené

Pouzit Oblibené
1. Stisknutim tlacitka Oblibené | 1| se dostanete na stranku ,Oblibené*.

» Na obrazovce se zobrazi stranka ,Oblibené”.

2. Mezi ulozenymi polozkami ,Oblibené“ vyberte Pouzit ,,Oblibené* | 2 | podle pozadovaného

nazvu [4].

» Pouzije se zvolena moznost ,Oblibené*”.

4

Obr. 63:  Ulozeni moznosti ,,Oblibené*

Ulozit moznost ,,Oblibené*
1. Osvétleni nastavte podle pozadované konfigurace polozky ,Oblibené®.
2. Klepnéte na tlacitko ulozit ,,Oblibené“ .

> Oteve se okno, do kterého zadate moznost ,Oblibené” (viz vyse) [5].
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IFU 01811 CS 13 61/116



4

4.2.8.2

62/116

Pouziti
Ovladani osvétleni

Pomoci klavesnice polozku ,Oblibené” pojmenujete .

4. Stisknéte tlac¢itko UloZit ,,Oblibené* a polozku ,Oblibené” si ulozite. Zmény muizete kdy-
koli zrusit stisknutim tlagitka Zrugit zmény [6 .

» Automaticky se otevie okno, ve kterém potvrdite ulozeni pfednastaveni pfedtim, nez se
vratite zpét k ,Oblibenym®.

Tovarni prednastaveni

Aplikace Urologie/Gynekologie Laparotomie Ortopedie
PWDII 500 | PWDII 700 | PWDII 500 | PWDII 700 | PWDII 500 | PWDII 700
Osvétleni 80 % 80 % 100 % 100 % 60 % 60 %
Primér své- Maly Maly Stredni Velky Stredni Stredni
telného pole
AIM - - Aktivni Aktivni - -
Laser auto — - — — — —
Comfort Li- Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni
ght
Endo — - — — — —
Tab. 15:  Oblibené nastaveni kupoli pfednastavené z vyroby
Aplikace ORL Plasticka chirurgie Kardiochirurgie
PWDII 500 PWDII 700 | PWDII 500 PWDII PWDII 500 | PWDII 700
700
Osvétleni 60 % 60 % 100 % 100 % 100 % 100 %
Pramér Maly Maly Stredni Velky Velky Velky
svételného
pole
AIM Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni
Laser auto - - - - — _
Comfort Li- Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni Aktivni
ght
Endo - - — — - -
Tab. 16:  Oblibené na kupolich pfednastavené z vyroby (soubor)
Aplikace Urologie/ | Laparoto- | Ortopedie ORL Plasticka | Kardiochi-
Gynekolo- mie chirurgie rurgie
gie
Start/stop - ON ON - ON ON
Zoom - 50 % 50% — 20 % 50%
WB - Automatické | Automaticke - Automaticke | Automatické
Kontrast — Vysoky Stredni - Standardni Vysoky
Tab. 17:  Oblibené na kamefe jsou pfednastavené z vyroby
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4.3 Instalace sterilizovatelné rukojeti

VAROVAN:I!

Riziko infekce

Pokud neni sterilizovatelna rukojet’ v dobrém stavu, mohly by se ¢astice do-
stat do sterilniho prostiedi.

Po kazdé sterilizaci a pred kazdym novym pouzitim sterilizovatelné rukojeti
zkontrolujte praskliny.

VAROVANI!
Riziko infekce
Sterilizovatelné rukojeti jsou jedinou komponentou zafizeni, kterou je mozné
sterilizovat. Jakykoliv kontakt sterilniho tymu s jinou plochou muze zpusobit

infekci. Jakykoliv kontakt nesterilnich zaméstnancu se sterilizovatelnymi ru-
kojetmi zpUsobuje riziko infekce.

Béhem operace musi sterilni tym manipulovat se zarizenim sterilizovatelnymi
rukojet'mi. V pripadé rukojeti HLX neni tlacitko uzamceni sterilni. Nesterilni
personal nesmi vstupovat do kontaktu se sterilizovatelnymi rukojet'mi.

4.3.1 Montaz a sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG PSX 01

Obr. 64:  Montaz sterilizovatelné rukojeti STG PSX 01

Montaz sterilizovatelné rukojeti STG PSX 01
1. Zkontrolujte rukojet a ujistéte se, zda nema praskliny nebo znecisténi.
2. Rukojet zasunite do drzaku.

» Uslysite zacvaknuti.

Otéacejte rukojeti, dokud neuslySite druhé cvaknuti.

Zkontrolujte spravné upevnéni rukojeti.

» Rukojet je namontovana a pfipravena k pouziti.
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Obr. 65:  Sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG PSX 01

Sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG PSX 01
1. Stisknéte zajiStovaci tlacitko.

2. Rukojet sejméte.

4.3.2 Montaz a sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG HLX 01

ot

Obr. 66: Montaz sterilizovatelné rukojeti STG HLX 01

Montaz sterilizovatelné rukojeti STG HLX 01
1. Zkontrolujte rukojet’ a ujistéte se, zda nema praskliny nebo znecisténi.
2. Rukojet zasurite do drzaku.
3. Otacejte rukojeti az nadoraz.
» Zajistovaci tlacitko vyskoci ze svého mista.
4. Zkontrolujte spravné upevnéni rukojeti.

» Rukojet’ je namontovana a pfipravena k pouziti.
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Obr. 67:  Sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG HLX 01

Sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG HLX 01
1. Stisknéte zajistovaci tlacitko.

2. Rukojet sejméte.

Instalace a vyjmuti rukojeti typu DEVON®/DEROYAL®**

® UPOZORNENI

l Prectéte si navod k pouziti, ktery je dodavan spolu s rukojeti typu DEVON/DE-
ROYAL.

Obr. 68: Instalace rukojeti typu DEVON/DEROYAL

Instalace rukojeti typu DEVON/DEROYAL
1. NaSroubujte rukojet na drzak az po zarazku.

» Rukojet je nyni pfipravena k pouziti.
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Obr. 69:  Odstranéni rukojeti typu DEVON/DEROYAL

Odstranéni rukojeti typu DEVON/DEROYAL
1. Odsroubujte rukojet z drzaku.

4.3.4 Montaz a sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG PSX VZ 01

Montaz sterilizovatelné rukojeti STG PSX
VZ 01

1. Zkontrolujte rukojet’ a ujistéte se, zda ne-
ma praskliny nebo neni znecisténa.

2. Nasurite rukojet na kameru nebo LMD, az
uslySite cvaknuti.

3. Zkontrolujte, zda rukojet dobfe drzi.

» Rukojet je nyni zajiSténa a pfipravena
k pouziti.

Obr. 70:  Montaz sterilizovatelné rukojeti STG
PSX VZ 01

Sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG PSX
VZ 01

1. Stisknéte zajistovaci tla€itko.

2. Rukojet vyjméte.

Obr. 71:  Sejmuti sterilizovatelné rukojeti STG
PSXVZ 01

Maquet PowerLED Il
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44 Umisténi osvétleni

4.4.1 Manipulace s kupoli

A\

VAROVANI!

Riziko infekce / tkafiové reakce

Kolize mezi zafizenim a jinym pfisluSenstvim mize zpUsobit proniknuti ¢astic
do operacniho pole.

Pred prichodem pacienta zafizeni predem umistéte. Zarizeni premistéte tak,
ze jim budete opatrné manipulovat, abyste zabranili kolizi.

A

VAROVAN:I!

Riziko infekce

Sterilizovatelné rukojeti jsou jedinou komponentou zafizeni, kterou je mozné
sterilizovat. Jakykoliv kontakt sterilniho tymu s jinou plochou mize zpusobit
infekci. Jakykoliv kontakt nesterilnich zaméstnancu se sterilizovatelnymi ru-
kojetmi zpusobuje riziko infekce.

Béhem operace musi sterilni tym manipulovat se zafizenim sterilizovatelnymi
rukojet'mi. V pfipadé rukojeti HLX neni tladitko uzamgéeni sterilni. Nesterilni
personal nesmi vstupovat do kontaktu se sterilizovatelnymi rukojet'mi.

Manipulace s kupoli

Obr. 72:  Manipulace s kupoli

* S kupoli Ize manipulovat riznymi zpusoby tak, ze se premisti:
— pro sterilni personal: pomoci sterilni rukojeti uprostfed kupole uréené pro tento uel [1].
— pro nesterilni personal: pfimym uchopenim kupole nebo vné&jsi rukojeti .
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Uhly natoéeni svitidla

Obr. 73:  Uhly otageni se zavésem SAX a ramenem SF

Obr. 74:  Uhly otageni se zavésem SAX a ramenem DF

Obr. 75:  Uhly otageni se zavésem SATX a ramenem SF

Obr. 76:  Uhly otageni se zavésem SATX a ramenem DF

Maquet PowerLED Il
68/116 IFU 01811 CS 13



Pouziti 4
Umisténi osvétleni

4.4.2 Pomocna funkce polohovani laseru

VAROVANI!
Riziko poranéni
Dlouhodobé vystaveni oc¢i laserovému zareni muze zplisobit poskozeni o¢i.

Nemiite laserovym paprskem na o€i pacienta, pokud nejsou chranény. Uziva-
tel se nesmi divat pfimo do laseru.

Pro ucely stanoveni optimalni polohy kupole je
mozné aktivovat polohovaci pomucku (viz ni-
Ze). Na urovni osvétleného kruhu se objevi
dva lasery. Nasledné je tfeba spustit nebo
zvednout kopuli pro pfiblizeni k obéma svétel-
nym boddm.

Obr. 77:  Polohovani laseru

4421 Z nasténné obsluzné klavesnice nebo obsluzné klavesnice kupole

GETINGE 3¢

Obr. 78:  Aktivujte pomocny laser polohovanim pomoci klaves.
1. Stisknéte tlagitko Laser [1], dokud tlagitko nebude blikat.

» Intenzita svétla se sniZi a oba laserové body se objevi na dvacet sekund.
2. Napolohujte kupoli tak, aby se oba svételné body pfibliZily.

» Kupole se ulozi v optimalni vzdalenosti od osvétlované zény.

3. Stisknéte znovu Laser [ 1] pro ruéni zhasnuti laseru pfed uplynutim dvaceti sekund.

Maquet PowerLED Il
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4422 Pomoci dotykové obrazovky

© w0 ., GETINGE ¥¢ © o000 4 GETINGE ¢

Obr. 79:  Aktivujte pomocny laser polohovanim pomoci dotykové obrazovky.
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlacditko Laser .
» Zobrazi se vyskakovaci okno.

2. Stisknéte Aktivovat Laser |3 | pro zapnuti pomocné funkce pro polohovani nebo Zrusit
Laser |2 ] pro navrat na stranku kupole.

» Intenzita svétla se snizi a oba laserové body se objevi na dvacet sekund.
3. Napolohujte kupoli tak, aby se oba svételné body pfibliZily.

» Kupole se ulozi v optimalni vzdalenosti od osvétlované zény.
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klady predumisténi

Vseobecna chirurgie, biisni, hrudni

Obr.

80: Predumisténi ve vSeobecné, bfidni a hrudni chirurgii

Zavésna ramena a pruzna ramena musi byt umisténa naproti osobé&, ktera manipuluje s
osvétlenim tak, aby vytvarela pismeno M.

V pfipadé potfeby nejdfive dbejte na dostupnost ovladani kupole pro nesterilni personal.
Osvétleni je tfeba nastavit nad operacni stil:

— Hlavni kupole tésné nad dutinou.

— PFidavna kupole je vice manipulovatelna, aby bylo mozné zaméfit se na rlizné zajmové
body.

Urologie, gynekologie

(i

y
(7

L \ £

Obr.

Maquet PowerLED Il
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81: PFedumisténi pro urologii nebo gynekologii

Zavésna ramena a pruzna ramena musi byt umisténa mimo stul tak, aby nezabiraly misto
nad pacientem a v okoli hlavy chirurga.

Tato dvé osvétleni je tfeba nastavit po bocich ramen chirurga.
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ORL, neurologie, stomatologie, oftalmologie

. s
P A

Obr. 82:  Predumisténi pro ORL, neurologii, stomatologii nebo oftalmologii

+ Osvétleni je tfeba nastavit nad operacni stul:
— Hlavni kupole tésné nad dutinou.

— PFidavna kupole je vice manipulovatelna, aby bylo mozné zaméfit se na rizné zajmove
body.

Plasticka chirurgie

Obr. 83:  Predumisténi pro plastickou chirurgii

V plastické chirurgii se doporucuje mit k dispozici dvé kupole stejné velikosti, aby bylo osvétleni
symetrické.
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72/ 116 IFU 01811 CS 13



Pouziti

4

Instalace/Odinstalovani zarizeni Quick Lock +

4.5 Instalace/Odinstalovani zarizeni Quick Lock +

VAROVAN:I!

Riziko infekce

Montaz nebo odejmuti podstavce rukojeti nebo kamery béhem operace muze
vést k proniknuti ¢astic do operaéniho pole.

Montaz nebo odnéti zarizeni Quick Lock je tfreba provést mimo misto vykonu
operace.

4.5.1 Montaz zarizeni na kupoli

Pro podstavec rukojeti

» Otocte kopuli a zasunte podpéru rukojeti

» Zasunte podpéru rukojeti | 1 | do zakladny
2], dokud nezaklapne

*  Ovérte spravné upevnéni pifemisténim ku-
pole.
» Podstavec rukojeti je namontovan.

Obr. 84:  Instalovat podstavec rukojeti

Pro kameru a LMD

Obr. 85: Instalace zafizeni Quick Lock +

» Preklopte kopuli pro instalaci zafizeni Quick Lock +.

Nasmérujte kameru tak, aby byla zarovnana s lokatorem zakladny [1].
»  Zasunujte dokud neuslySite kliknuti.

*  Ovérfte spravné upevnéni pfemisténim kupole.

» Zarizeni Quick Lock + je nainstalovano.

Maquet PowerLED Il
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4.5.2

4.6

461
4.6.1.1

74 /116

Odinstalovani podstavce rukojeti nebo kamery Quick Lock +

Obr. 86: Odinstalovani zafizeni Quick Lock

+  PFeklopte kopuli pro instalaci zaFizeni Quick Lock +

«  Otocte zajiStovaci rozhrani zakladny | 2 | proti sméru hodinovych rucicek.
*  Zafizeni[1] odejméte.

» Zarizeni Quick Lock je odinstalovano.

Pouzivani kamery

@®  UPOZORNENI
Pfed instalaci kamery na kupoli se ujistéte, Ze ma predinstalovany kabel na video.

Ovladani kamery

Pomoci obsluzné klavesnice na kupoli nebo sténé (pouze zoom)

@®  UPOZORNENI
V pfipadé ovladaci klavesnice se kamera zapne a vypne zaroven s osvétlenim.

Obr. 87:  Ovladani kamery pres klavesnici

Pomoci nasténné oviadaci klavesnice zvolte pfedem kupoli|2 |, do niZ chcete zasahovat.
Nastavte zoom kamery

1. Stisknéte Zoom na kameie [6].

2. Zoom 8] pfizpUsobite tlacitky vice [7]a méné[9].

Maquet PowerLED Il
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4.6.1.2 Ovladani FHD kamery z dotykové obrazovky

o UPOZORNENI

V pfipadé dotykové obrazovky mliZzete kameru zapnout nebo vypnout nezavisle na
osvétleni.

© o000 4 GETINGE ¥¢ © 000 4 GETINGE ¢

Obr. 88:  Zapnuti kamery
Zapnuti kamery na domovské strance
1. Stisknéte tlagitko Aktivni zéna kamery [1].
» Zapnuté tlacitko je zelené a na obrazovce se zobrazi obraz.
2. Pro pristup ke strance kamery opétovné stisknéte tlacitko Aktivni zéna kamery .
Zapnuti kamery na strance kupole
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlagitko Rychlé okno kamery [2].

» Stranka kamery se zobrazi, ale kamera je vypnuta.

©® oo L GETINGE ¥¢

Obr. 89:  Stranka kamery

Vypnuti kamery

1. Kdyz jste na strance kamery, stisknéte ON/OFF Kamera | 3 | a kameru vypnéte.
» Tlacgitko i kamera se vypnou.

Pozastaveni kamery

1. Pokud chcete obraz kamery pozastavit, stisknéte Pauza kamery [4 .
» Tlacitko je aktivované, kdyz je modré, a pfenaseny obraz je zmrazen.

2. Chcete-li pokracovat ve videu, opét stisknéte Pauza kamery .

Maquet PowerLED Il
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Obr. 90:  Nastaveni zoomu
Pfiblizeni/Oddaleni
1. Stisknéte Zoom |5 | a dostanete se do nabidky nastaveni zoomu.

2. Stisknutim tlagitka Zvétsit Zoom [6 ] nebo Zmensit Zoom [ 7] nastavite velikost zabéru na
obrazovce v realném Case.

© o000 . GETINGE ¢
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Obr.91:  Vyvazeni bilé
Nastaveni automatického vyvazeni bilé
1. Stisknéte tlacitko Vyvazeni bilé [8].

2. Pokud se ma vyvazeni bilé provést automaticky, stisknéte tlaCitko Automatické vyvazeni
[9]. Stisknéte tladitko Umélé osvétleni [10], jestlize se ma vyvazeni bilé provést na stupnici
3200 K nebo tlagitko Denni svétlo [11], jestlize se méa vyvaZeni bilé provést na stupnici
5800 K.

» Zvoleneé tlacitko sviti modfe a provadi se vyvaZzovani bilé.
Manualni nastaveni vyvazeni bilé
1. Stisknéte tlacitko Vyvazeni bilé [8].
2. Pod kameru umistéte jednobarevnou bilou podlozku.

3. Stisknéte dvakrat tlacitko Manualni vyvazeni |12 a vyvazeni bilé se provede v zavislosti na
referencni podlozce pod kamerou.

» Zvolené tlagitko sviti modre a provadi se vyvazovani bilé.

Maquet PowerLED Il
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Obr. 92: Nastaveni zaostreni

Automatické nastaveni zaostreni
1. Stisknéte tlacitko Zaostfeni [13| a dostanete se do nabidky nastaveni zaostfeni.
2. Stisknéte tlagitko Automatické zaostieni [14].

» Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré, a uprava se provadi automaticky.

Manualni nastaveni zaostreni
1. Stisknéte tlaCitko Zaostreni [13| a dostanete se do nabidky nastaveni zaostieni.
2. Stisknéte tlagitko Automatické zaostieni [14].
» Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré, a uprava se provadi automaticky.
Umistéte kameru na pozadovanou vzdalenost.
4. Stisknéte tlagitko Manualni zaostfeni [15]

» Tlacditko je zapnuté, kdyz je modré, a zaostfeni kamery se zafixuje.

© 0000 4, GETINGE 3¢
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Obr. 93:  Nastaveni kontrastu

Nastaveni kontrastu
1. Stisknéte Kontrast |16 a dostanete se do nabidky nastaveni kontrastu.

2. Jednu ze tfi drovni kontrastu si zvolite stisknutim tlacitka ZvySit kontrast [17| nebo Snizit
kontrast [18].

Maquet PowerLED Il
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46.1.3 Ovladani 4K kamery z dotykové obrazovky

o UPOZORNENI

1 V pfipadé dotykové obrazovky miizete kameru zapnout nebo vypnout nezavisle na
osvétleni.

© w0 4 GETINGE ¥¢ © 0000 , GETINGE 3¢

Obr. 94:  Zapnuti kamery
Zapnuti kamery na domovské strance
1. Stisknéte tlagitko Aktivni zéna kamery [1].
» Zapnuté tlacitko je zelené a na obrazovce se zobrazi obraz.
2. Pro pristup ke strance kamery opétovné stisknéte tlacitko Aktivni zéna kamery .
Zapnuti kamery na strance kupole
1. Po vstupu na stranku kupole stisknéte tlagitko Rychlé okno kamery [2].

» Stranka kamery se zobrazi, ale kamera je vypnuta.

©® o000 L GETINGE 3¢

Obr. 95:  Stranka kamery

Vypnuti kamery

1. Kdyz jste na strance kamery, stisknéte ON/OFF Kamera | 3 | a kameru vypnéte.
> Tlacitko i kamera se vypnou.

Pozastaveni kamery

1. Pokud chcete obraz kamery pozastavit, stisknéte Pauza kamery [4].
» Tlacitko je aktivované, kdyz je modré, a pfenaseny obraz je zmrazen.

2. Chcete-li pokracovat ve videu, opét stisknéte Pauza kamery .
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Obr. 96:  Polohovaci pomUcka

Aktivujte polohovaci pomticku kamery

1. Stisknutim tla¢itka Polohovaci pomtuicka 34| aktivujte pomUcku pro polohovani kamery.

» Na pfenaseném obrazu se na 20 sekund objevi zeleny kfizek, ktery usnadruje vystfedéni
obrazu.

@ oo 4 GETINGE 3¢
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Obr. 97:  Nastaveni zoomu
Pfiblizeni/Oddaleni
1. Stisknéte Zoom |5 | a dostanete se do nabidky nastaveni zoomu.

2. Stisknutim tlacitka Zvétsit Zoom [6 | nebo Zmensit Zoom [7 | nastavite velikost zabéru na
obrazovce v realném Case.
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Obr. 98: Nastaveni zaostreni

Automatické nastaveni zaostreni
1. Stisknéte tlacitko Zaostfeni |8 | a dostanete se do nabidky nastaveni zaostfeni.
2. Stisknéte tlatitko Automatické zaostieni[9].

» Tlacitko je zapnuté, kdyZz je modré, a Uprava se provadi automaticky.

Manualni nastaveni zaostreni
1. Stisknéte tlaCitko Zaostieni |8 | a dostanete se do nabidky nastaveni zaostfeni.
2. Stisknéte tlagitko Automatické zaostieni [9].
» Tlacitko je zapnuté, kdyZz je modré, a Uprava se provadi automaticky.
Umistéte kameru na pozadovanou vzdalenost.
4. Stisknéte tlagitko Manualni zaostfeni [10].

» Tlacitko je zapnuté, kdyz je modré, a zaostfeni kamery se zafixuje.

© 000 4 GETINGE ¥¢ 4 GETINGE ¥¢

Obr. 99:  Pouziti funkce Picture in Picture

Aktivujte/deaktivujte funkci Picture in Picture
1. Stisknéte tlagitko PiP [11], &imZ aktivujete funkci Picture in Picture.
» zobrazi se stranka s nastavenim funkce
2. Stisknéte tlacitko PiP OFF [12], &imZ aktivujete funkci Picture in Picture.

» Funkce je deaktivovana.

Maquet PowerLED Il
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Pouziti na funkce Picture in Picture
1. Stisknéte tlacitko Pip [11], ¢imZ se dostanete ke strance nastaveni funkce.

2. Pomoci zelené klavesnice |16 definujte zonu, ktera se ma zobrazit, a v pfipadé potreby ji
upfesnéte pomoci smérovych tlagitek [15]. Kdykoli je mozné se vratit do stfedu obrazu stisk-
nutim symbolu ve stfedu smérovych tladitek .

Definujte jednu z hodnot pfibliZeni, ktera se pouZije na vybranou zénu [13].

Definujte roh obrazovky, ve kterém bude Sirokouhly obraz [14].

© w0 4 GETINGE ¢
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Obr. 100: Pouziti funkce E-Pan Tilt

Aktivace/deaktivace funkce E-Pan Tilt
1. Stisknéte E-Pan [16], ¢imz aktivujete funkci E-Pan Tilt.
» zobrazi se stranka s nastavenim funkce
2. Stisknéte tlagitko E-Pan OFF [17], ¢imZ deaktivujete E-Pan Tilt.

» Funkce je deaktivovana.

Pouzijte funkci E-Pan Tilt
1. Stisknéte tla¢itko E-Pan , ¢imz se dostanete ke strance nastaveni funkce.

2. Pomoci Sedé klavesnice |19] definujte zonu, ktera se ma zobrazit, v pfipadé potfeby pouzijte
smeérova tlacitka . Kdykoli je mozné se vratit do stfedu obrazu stisknutim symbolu ve stfe-
du smérovych tlagitek [18].

@ 0w . GETINGE ¥t

Obr. 101: Nastaveni kontrastu
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Nastaveni kontrastu
1. Prejdéte na druhou stranku nastaveni.
2. Stisknéte Kontrast [20| a dostanete se do nabidky nastaveni kontrastu.

3. Jednu ze tfi urovni kontrastl si zvolite stisknutim tlacitka Zvysit kontrast [21] nebo Snizit
kontrast [22].

© o000 . GETINGE ¢
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Obr. 102: Vyvazeni bilé

Nastaveni automatického vyvazeni bilé
1. Stisknéte tlacitko Vyvazeni bilé [23.

2. Pokud se ma vyvazeni bilé provést automaticky, stisknéte tlaCitko Automatické vyvazeni
[24]. Stisknéte tlacitko Umélé osvétleni 25, jestlize se ma vyvazZeni bilé provést na stupnici
3200 K nebo tlagitko Denni svétlo 26, jestlize se méa vyvaZeni bilé provést na stupnici
5800 K.

» Zvolené tlacitko sviti modfe a provadi se vyvaZzovani bilé.
Manualni nastaveni vyvazeni bilé
1. Stisknéte tlacitko Vyvazeni bilé [23.
2. Pod kameru umistéte jednobarevnou bilou podlozku.

3. Stisknéte tlacitko Manualni vyvazeni [27| a vyvaZeni bilé se provede v zavislosti na referenc-
ni podlozce pod kamerou.

» Zvolené tlagitko sviti modre a provadi se vyvazovani bilé.
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Obr. 103: Nastaveni expozice
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Automatické nastaveni expozice
1. Stisknéte tlacitko Expozice [28| a dostanete se do nabidky nastaveni expozice.
2. Stisknéte tlagitko Automaticka expozice [29.

» Tlacitko je zapnuté, kdyZ je modré, a Uprava se provadi automaticky.

Manualni nastaveni expozice
1. Stisknéte tlacitko Expozice [28| a dostanete se do nabidky nastaveni expozice.
2. Stisknéte tlagitko Manualni expozice [30].

3. Pro zvysSeni expozice stisknéte tlaCitko Expozice Plus [31| a pro sniZzeni expozice na
Expozice Minus [32]

00:00 4 GETINGE 3¢
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Obr. 104: Otoceni obrazu

Invertujte prenaseny obraz
1. Stisknéte tlaCitko Otogit o 180° 33| pro otoCeni vysilaného obrazu o 180°.

4.6.2 Nasmeérovani kamery
- Optimalizace orientace obrazku na obra-
———— , ,‘ zovce v zavislosti na pozici pozorovatele
— 1. Vlozte sterilizovatelnou rukojet’ do kamery

@ (Montaz a sejmuti sterilizovatelné rukojeti

STG PSX VZ 01 [» Strana 66]).
2. Pomoci rukojeti kameru otocte.

» Otoceni obrazku se provede na obra-
zovce.

Obr. 105: Orientace kamery
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Polohovani drzaku obrazovky

Manipulace a polohovani drzaku obrazovky

A\

VAROVANI!

Riziko infekce

Sterilizovatelna rukojet’ je jediny prvek zafizeni, ktery se mlze sterilizovat. Obra-
zovka, drzak obrazovky a prisluSenstvi se nesterilizuji a jakykoliv kontakt se
sterilnim zafizenim vyvola riziko infekce pro pacienta.

Béhem operace obrazovka, drzak a prislusenstvi nesméji byt zadnym zpisobem
ovladany sterilnim tymem a rukojeti nesmi v zadném pfipadé manipulovat nes-
terilni personal.

A\

VAROVANI!

Riziko infekce / tkanové reakce

Kolize mezi zafizenim a jinym pfislusenstvim muze zplisobit proniknuti ¢astic
do operacniho pole.

Pired prichodem pacienta zafizeni pfredem umistéte. Zafizeni premistéte tak, ze
jim budete opatrné manipulovat, abyste zabranili kolizi.

A\

VAROVANI!

Riziko poranéni
Nespravné zachazeni s drzakem obrazovky XHD1 miize zpuisobit poranéni ruky.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny na vyrobku.

Manipulace s drzakem obrazovky sterilnim tymem

H H 1. Premistujte zafizeni uchopenim za sterili-

zovatelnou rukojet' | 1 | nebo sterilni rukojet

typu DEVON/DEROYAL.

Obr. 106: Manipulace sterilnim tymem

Manipulace s drzakem obrazovky nesterilnim tymem

2]

1. Pohybujte zafizenim uchopenim za plo-
—3 (4] o
chou obrazovku [2], ldzko drzaku obrazov-

ky [3], kruh rukojeti [4] nebo krabici Rear

N Box [5].

[ C ' D>

Obr. 107: Manipulace nesterilnim tymem
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Polohovani drzaku obrazovky

Polohovani drzaku obrazovky

Pouziti

4

GETINGE

A
- C
Obr. 108: Otaceni je mozné v pripadé zavéSeni SAX
Drzak obrazovky a b c d e
FHSO / MHSO 330° 330° 315° +45°/ -70° —
XHSO0 330° 330° 315° +45°/ -70° | -45°/ +90°
XHD1 330° 330° 330° +45°/-70° | -60°/ +10°
X0 360° 360° 360° +45°/ -50° —
Tab. 18:  Hodnoty stupriti otaceni v pfipadé zavéseni SAX
| |
x'+
L] % d
dzb (ko
b -
'S
- C
Obr. 109: Otaceni je mozné v pfipadé zavéseni SATX
Drzak obrazovky a b c d e
FHSO / MHSO 270° 330° 315° +45°/ -70° —
XHSO0 270° 330° 315° +45°/-70° | -45°/ +90°
XHD1 270° 330° 330° +45°/-70° | -60°/ +10°
Tab. 19:  Hodnoty stupiiti otaceni v pfipadé zavéseni SATX
Maquet PowerLED Il
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4.7.2 Priklady predbézného umisténi drzaku obrazovek

Obr. 110: Priiklad pfedbé&zného umisténi v pfipadé trojité konfigurace s drzakem obrazovky

*  Umisténi obrazovky zavisi na pfislusném chirurgickém zakroku a na lékafi.
* Musi byt umisténa tak, aby si Iékaf mohl zobrazit veSkeré informace.

* Musi byt umisténa v dostatecné vzdalenosti, aby nedoSlo k Zadnému kontaktu se sterilnim
zameéstnancem.

Obr. 111: Priklad pfedbézného umisténi v pfipadé dvojité konfigurace se dvéma drzaky obrazovky

* Umisténi obrazovek zavisi na pfislusném chirurgickém zakroku a na lékafi.
«  Musi byt umistény tak, aby si Iékaf mohl zobrazit veskeré informace.

*  Musi byt umistény v dostatecné vzdalenosti, aby nedoslo k zadnému kontaktu se sterilnim
zaméstnancem.

Maquet PowerLED Il
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Polohovani drzaku obrazovky

4.7.3 Rozhrani pro ovladani obrazovky

o UPOZORNENI

l Podrobné informace o funkcich zafizeni naleznete v navodu vyrobce dodaném
s obrazovkou.

4.8 Polohovani drzaku obrazovky

4.8.1 Upevnéni kamery na drzak kamery SC

UPOZORNENI

Na tento drZzak Ize montovat pouze |ékafské videokamery shodné s normami IEC
60601-1 a vybavené odpojitelnymi lisovanymi konektory se zavitem 1/4". Vybér ka-
mery, kabell a jejich vedeni v drzaku je odpovédnosti zakaznika.

1. Umistéte Sroub do otvoru upeviovaci des-
ky.

2. Umistéte kameru na upeviiovaci desku
a Sroub zaSroubujte az k dorazu.

3. Skfinku kamery umistéte do spravné polo-
hy viéi upevnovaci desce.

4. Otocte kontramatici ve sméru hodinovych
ruc€iCek pro zablokovani kamery.

5. Zapojte kabely, které jste pfedtim protahli
zavésem modulu kamery

Obr. 112: Upevnéni kamery na drzak SC
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4.8.2 Manipulace s drzakem kamery

VAROVANI!
Riziko infekce / tkanové reakce

Kolize mezi zafizenim a jinym pfislusenstvim muze zplisobit proniknuti ¢astic
do operacniho pole.

Pred pfichodem pacienta zafizeni predem umistéte. Zarizeni pfemistéte tak,
ze jim budete opatrné manipulovat, abyste zabranili kolizi.

VAROVANI!
Riziko infekce
Sterilizovatelné rukojeti jsou jedinou komponentou zafizeni, kterou je mozné
sterilizovat. Jakykoliv kontakt sterilniho tymu s jinou plochou miize zptsobit

infekci. Jakykoliv kontakt nesterilnich zaméstnancu se sterilizovatelnymi ru-
kojetmi zpusobuje riziko infekce.

Béhem operace musi sterilni tym manipulovat se zafizenim sterilizovatelnymi
rukojetmi. V pripadé rukojeti HLX neni tladitko uzamgéeni sterilni. Nesterilni
personal nesmi vstupovat do kontaktu se sterilizovatelnymi rukojet'mi.

=

Obr. 113: Manipulace s drzakem kamery

S drzakem kamery Ize manipulovat riznymi zplsoby za ucelem jejiho prfemisténi:
«  pro sterilni personal: pomoci sterilizovatelné rukojeti uréené k tomuto Gcelu [1].
« pro nesterilni personal: pomoci pevnych vzpérek | 2 | nebo prostfednictvim drzaku .
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Uhly otaceni

Pouziti
Polohovani drzaku obrazovky

GETINGE §

a
P +
e
Obr. 114: Uhly otadeni drzaku kamery
a b c d e
SCo05 . 220° +15°/ -105°
SAX: 330° | 330 315° +45°/ 70°
CAMERA HOLDER FH | SATX: 270 _

Pouzivani kamery SC430-PTR

@ UPOZORNENI

Prectéte si prosim navod dodany spolu s kamerou, ve kterém jsou uvedeny v8ech-
ny funkce. Nize jsou uvedeny pouze zakladni ovladace pro rychly start.

(4]

Camera

I WIDE

zom  TeLE |

© [ AF .NEAH FOCUS FAR
CAMERA

(w) =)

PAN/TILT

©

Obr. 115: Hlavni ovlada¢e kamery SC430-PTR

Zapnuti/Vypnuti
Pfesunout kameru

Maquet PowerLED Il
IFU 01811 CS 13

[3] O

bnovit pavodni nastaveni kamery

Tlagitka Zoom

89/116



4 Pouziti
Parametry a fungovani

4.9

90/116

Parametry a fungovani

© o000 . GETINGE ¢

Obr. 116: Stranka nastaveni dotykové obrazovky

Pristup k nastaveni jasu obrazovky

1.V Iisté nabidky stisknéte tlacitko Parametry [1].
» Zobrazi se stranka Parametry (viz vySe).

2. Stisknéte tla¢itko Jas obrazovky [2].

» Zobrazi se stranka Nastaveni jasu.

Pfistup k nastaveni data a éasu a k funkcim Stopky/Casovaé.
1.V listé nabidky stisknéte tlacitko Parametry [1].
» Zobrazi se stranka Parametry (viz vySe).
2. Stisknéte tlagitko Datum/Cas [3].
> Zobrazi se stranka nastaveni data a asu a funkci Stopky/Casovag.
Pristup k nastaveni rukojeti Tilt
1. V listé nabidky stisknéte tlacitko Parametry .
» Zobrazi se stranka Parametry (viz vySe).
2. Stisknéte Rukojet’ Tilt[4].

» Zobrazi se stranka nastaveni rukojeti Tilt.

Pristup k informacim konfigurace
1.V Iisté nabidky stisknéte tlacitko Parametry [1].

» Zobrazi se stranka Parametry (viz vyse).

2. Stisknéte tlacitko Informace [5].

» Zobrazi se stranka informaci konfigurace.
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4.9.1 Jas obrazovky

1]

. ==
- - B

Obr. 117: Nastaveni jasu obrazovky

1. Stisknutim tlaCitka plus | 2 | zvySite jas dotykové obrazovky a stisknutim tlacitka minus
snizite jas obrazovky.

> Jas obrazovky se méni v zavislosti na kontrolce urovné jasu[3].

2. Stisknutim tlacitka OK | 5 | potvrdite zmény jasu a stisknutim tlacitka Zrusit | 4 | zruSite aktual-
ni zmény.

» Nastaveny jas je uloZen a pouZit.
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4.9.2

92/116

Datum, éas a funkce Stopky/Casovaé

0000 4, GETINGE ¢

Obr. 118: Nastaveni data a ¢asu

Urceni formatu casu a data

1.

Stisknutim tladitka Format data | 1| vyberete pozadovany format zobrazeni data. Format data
muze byt evropsky, anglicky, nebo americky.

» Zvoleny format ma modré pozadi.
Stisknutim tladitka Format ¢asu | 2 | vyberete pozadovany format zobrazeni ¢asu.

> Kdyz je tlagitko stisknuto, je zvolen 24hodinovy format ¢asu, v ostatnich pfipadech je for-
méat Casu 12hodinovy.

Zména data

1.

Stisknéte tlacitko Zménit datum [3].

» Otevre se okno pro zadani hodnot.

Stisknéte policko, které chcete zménit — den, mésic nebo rok [6].
» Okoli zvoleného tlacitka je modré.

Pomoci klavesnice zadejte pozadovanou hodnotu | 5 | a stisknutim tlacitka OK | 7 | zmény po-
tvrdite.

» Okno k zadani hodnot zmizi a zmény jsou Uc&inné.

Zména casu

1.

Stisknéte tlacitko Zménit &as [4].

» Otevre se okno pro zadani hodnot.

Stisknéte poli¢ko, které chcete zménit — hodiny nebo minuty [6].

» Okoli zvoleného tlacitka je modré.

Pomoci klavesnice zadejte poZzadovanou hodnotu | 5 | a stisknutim tlacitka OK | 7 | zmény po-

tvrdite.

» Okno k zadani hodnot zmizi a zmény jsou uginné.
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4.9.3 Rukojet’ Tilt

© o000 4, GETINGE Xt
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Obr. 119: Nastaveni parametrt rukojeti Tilt

Nastaveni rukojeti Tilt
1. Stisknéte Osvétleni , aby rukojet Tilt nastavila intenzitu svétla kupole.
2. Stisknéte Pramér pole [2], aby rukojet Tilt nastavila primér svételného pole kupole.

3. Stisknéte Neaktivni [3], aby byla rukojet Tilt neaktivni a nemohla nastavit Zadny parametr
osvétleni.

f——— e

Obr. 120: Sada rukojeti TILT

Nastaveni osvétleni pomoci rukojeti TILT

1. Otacejte rukojeti pro nastaveni intenzity svétla, priiméru svételného pole nebo teploty barvy
podle vybraného parametru.

@®  UPOZORNENI
l Rukojet TILT nema zarazku.
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49.4 Informace

Obr. 121: Stranka Informace
Dotykova obrazovka Vyklapéni zalozni baterie
Kupole [6] Vydrz baterii
Udrzba Vady
Napéjeni
C. |Mozné ginnosti
1 Stisknutim tlacitka Dotykova obrazovka se dostanete k verzi softwaru a datu jeho
aktualizace, jakoz i k ref. €. dotykové obrazovky, jejimu sériovému Cislu a datu instala-
ce.
2 Stisknutim tladitka Kupole ziskate nasledujici informace o nainstalované kupoli: refe-
rencni €islo produktu, sériové &islo, dostupné moznosti a hodiny pouzivani.
3 Stisknutim tla¢itka Udrzba se dostanete k datim provedeni udrzby, jakoz i ke kon-
taktnim udajim spole¢nosti Getinge.
Pokud se chcete dostat k historii pferuseni napajeni, stisknéte tlacitko Napajeni.
Stisknéte tlacitko Preklopeni na zalozni baterii a dostanete se k historii testt pre-
chodu na zalozni baterie.
6 Stisknéte tlacitko Vydrz baterii a dostanete se k historii vydrze baterii.
7 Pokud se chcete dostat k historii chyb, stisknéte tlacitko Chyby.
Tab. 20:  VSechny informacni nabidky

94 /116
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Zalozni baterie

Pouziti
Zalozni baterie

4

() UPOZORNENI

l PFi pfechodu na nouzovy rezim jsou rezimy Boost, AIM a Comfort Light automatic-
ky deaktivovany. Nasledné je mozné je znovu aktivovat.

@®  UPOZORNENI

Baterie se nabijeji pouze, kdyz je osvétleni zhasnuté.

Svételné kontrolky

Kontrolky

Oznaceni

Vyznam

Oranzova kontrolka akumu-
latoru

PFfepnuti na zalozni zdroj

_@/

/ A

Blikajici ¢ervena kontrolka

Hrozici pferuseni (pouze na zalozni baterii Getinge)

Tab. 21:

Funkéni kontrolky zalohy na klavesnici kupole

Kontrolky

Oznaceni

Vyznam

1 ¢ervena LED kontrolka

Velmi slaba uroven externi zalozni baterie (pouze
na zalozni baterii Getinge)

2 Cervené LED diody sviti

Slaba uroven externi zalozni baterie (pouze na za-
lozni baterii Getinge)

3 rozsvicené oranzoveé LED
kontrolky

Dost nizka uroven externi zalozni baterie (pouze na
zalozni baterii Getinge)

4 rozsvicené zelené LED
kontrolky

Dobra uroven externi zalozni baterie (pouze na za-
lozni baterii Getinge)

5 rozsvicenych zelenych
LED kontrolek

Velmi dobra uUroven externi zalozni baterie (pouze
na zalozni baterii Getinge) nebo zalozniho zafizeni
(se zalohou zakaznika)

Zelené LED kontrolky se
rozsveécuji postupné.

Rezim postupné se rozsveécujicich kontrolek v fadé:
probiha dobijeni baterii (pouze na zalozni baterii
Getinge)

Tab. 22:  Funkéni kontrolky zalozni baterie na nasténné klavesnici
Kontrolky Oznaceni Vyznam
Oranzova baterie je pIné | Pfepnuti na zalozni zdroj
nabita
Oranzova baterie neni pIné | Zbyvajici doba vydrze (pouze na zalozni baterii Ge-
nabita tinge)
S Blikajici Cervena kontrolka | Hrozici pferuseni (pouze na zalozni baterii Getinge)
/TN
Tab. 23:  Kontrolky fungovani zalozni baterie na dotykové obrazovce

Maquet PowerLED Il
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4.10.2 Provedeni testl vydrze baterii

VAROVANI!
Riziko poranéni
Test vydrze baterii baterie zcela vybije

Neprovadéjte operaci bezprostredné po testu vydrze baterii. Dopiejte bate-
riim €as, aby se dobily.

4.10.2.1 Z nasténné obsluzné klavesnice

GETINGE 3¢

Obr. 122: Testovani baterii nasténné klavesnice

Spust'te test preklopeni zalozni baterie

1. Vypnuti osvétleni.
2. Stisknéte tlacitko Test preklopeni .

» Pokud byl test proveden Uspésné, kontrolka Urovné baterie | 2 | blika zelené. Pokud se test
nezdaril, kontrolka Urovné baterie blika Eervené.

Pokud se test nezdafil, kontaktujte technickou sluzbu spole&nosti Getinge.
4. Stisknéte tlacitko Test preklopeni[1].
» Kontrolka urovné baterie jii neblika. Osvétleni je zapnuté a pfipravené k pouziti.
Spust'te test vydrze baterii (pouze na zalozni baterii Getinge)
1. Vypnuti osvétleni.
2. Stisknéte tlacitko Test vydrze [3].

» Pokud byl test proveden Uspésné, kontrolka Urovné baterie | 2 | blika zelené. Pokud se test
nezdafil, kontrolka Urovné baterie blika ervené.

3. Pokud se test nezdafil, kontaktujte technickou sluzbu spolecnosti Getinge.
» Po ukonc&eni testu se osvétleni vypne.

4. Stisknéte tlagitko Test vydrze [3].
> Kontrolka Grovné baterie [2] jiz neblika.

® UPOZORNENI

Kdykoliv je mozné zastavit test vydrze stisknutim Test vydrze | 3| az do zhasnuti kupoli.
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4.10.2.2 Z dotykové obrazovky

© o000 4 GETINGE 3¢
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Obr. 123: Test baterii

Spust'te test prepnuti na zalozni zdroj.
1. Vypnuti osvétleni.
2.V ité nabidky stisknéte tlagitko Testy baterii [1].
» Zobrazi se stranka testu baterii.
3. Stisknéte tlacitko Test preklopeni |2 | a test se spusti.

> Datum posledniho testu pfepnuti na zalozni baterii [ 6] se aktualizuje a v pFipadé Uspésné-
ho testu se objevi zelené policko. Pokud je test neuspésny, zobrazi se Cerveny kfizek i tla-
gitko Informace o udrzbé [4].

4. Pokud je test neuspésny, stisknéte tlacitko Informace o udrzbé | 4 | a dostanete se k webu
informaci o udrzbé. Poté mlzete kontaktovat technickou sluzbu spole¢nosti Getinge.
Spust'te test vydrze baterii (pouze na zalozni baterii Getinge)
1. Vypnuti osvétleni.
2. Visté nabidky stisknéte tlacitko Testy baterii[1].
» Zobrazi se stranka testu baterii.
3. Stisknéte tladitko Test vydrze | 3 | a test se spusti.

» Datum posledniho testu vydrze baterii | 7 | se aktualizuje a zaroven se aktualizuje vydrz ba-
terii . V pfipadé uspésného testu se zobrazi zelené poli¢ko. Pokud je test neuspésny,
zobrazi se erveny kfizek i tlagitko Informace o udrzbé [4].

4. Pokud je test neuspésny, stisknéte tlacitko Informace o udrzbé | 4 | a dostanete se k webu
informaci o udrzbé. Poté mlzete kontaktovat technickou sluzbu spole¢nosti Getinge.

@®  UPOZORNENI
l Test vydrZe je mozné kdykoliv zastavit stisknutim kfizku [5].
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Funkéni problémy a poruchy
Kontrolky alarmu

Funkéni problémy a poruchy

Kontrolky alarm

Kontrolky pritomné na obsluznych klavesnicich na kupoli a na sténé

Kontrolka Oznaceni Vyznam
Kontrolka nesviti Z&dna chyba
Oranzova kontrolka Konfigurace se zavadou (pfiklady: vadna karta, ko-
munikacni chyba, jiné zavady); pfili§ nizka uroven
zalozniho zdroje.
Tab. 24:  Kontrolka upozornéni
Kontrolka Oznaceni Vyznam
Kontrolka nesviti Konfigurace ze sité
Oranzova kontrolka Konfigurace ze zalozniho zdroje
N Blikajici ¢ervena kontrolka | Konfigurace ze zaloZniho zdroje
- @_ (k dispozici pouze se zaloz- | Baterie jsou témé&r vybité, konfigurace se milize za
/ N ni baterii spole¢nosti Ge- | nékolik minut vypnout.
tinge)
Tab. 25:  Kontrolka baterie

Kontrolky na dotykové obrazovce

Kontrolka Oznaceni Vyznam
Baterie nabita Konfigurace sektoru, viditelna pouze u sektoru
Oranzova kontrolka Konfigurace ze zalozniho zdroje
Cislo na li§té ukazuje Uroveri baterie
A 4 Blikajici Cervena kontrolka | Konfigurace ze zalozniho zdroje
/|:|F\ (k dispozici pouze se zaloz- | Baterie jsou témér vybité, konfigurace se mlze za

ni baterii spole¢nosti Ge-
tinge)

nékolik minut vypnout.

=]

Vymeéna baterie

(k dispozici pouze se zaloz-
ni baterii spole¢nosti Ge-
tinge)

Konfigurace pfi nabijeni

Tab. 26:

Kontrolka baterie
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Funkéni problémy a poruchy 5

Mozné problémy a poruchy

Kontrolka

Oznaceni

Vyznam

— Kontrolka nesviti

Zadna chyba

Vystrazna kontrolka

Konfigurace pfi zavadé

Tab. 27:  Kontrolka upozornéni

Kontrolka Oznaceni Vyznam
- Kontrolka nesviti Udrzba aktualizovana
kontrolka udrzby Zajistéte kazdoro&ni udrzbu
Tab. 28:  Kontrolky udrzby

Mozné problémy a poruchy

Mechanika

Zavada

Pravdépodobna pri€ina

Naprava

Sterilizovatelné drzadlo se ne-
zaklapne spravné

Zajistovaci mechanismus je
poskozeny

Vyménte drzadlo

Odchylka zafizeni

Pouzijte brzdu /brzdy

Nechte provést vyménu brzdy
vySkolenou osobou

Spatné sefizeni brzdy (brzd)

Nechte provést sefizeni brzdy
vySkolenou osobou

Obtizna manipulace se zafize-

nim

Mechanické blokovani

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Tab. 29:

Elektronika/Optika

Zavady a mechanické poruchy

Zavada

Pravdépodobna pri¢ina

Naprava

Kupole se nerozsviti

Vypadek sité Kontaktujte technickou sluzbu
vasi spole¢nosti
Jina pficina Kontaktujte technicky servis

spolecnosti Getinge

Kupole nezhasina

Komunikacni problém

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Cast LED kontrolek nebo jed-
na LED kontrolka nesviti

Karta LED je vadna

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Blikajici svétlo

Karta LED je vadna

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Tab. 30:

Maquet PowerLED Il
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Funkéni problémy a poruchy
Mozné problémy a poruchy

Zavada

Pravdépodobna pfi€ina

Naprava

Ovladaci tlacitko nereaguje

Ovladaci klavesnice je vadna

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Komunikaéni problém

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Tato funkce neni na vasem za-
fizeni k dispozici

N/A

Chybéjici obraz po zapnuti ka-
mery

Kamera je vadna

Vyménit kameru

Obrazovka je vadna

Vyménit obrazovku

Jina pficina

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Getinge

Tab. 30:

Zavady a optické poruchy

Chybové hlasky na dotykové obrazovce

Chybové hlasky na dotykové obrazovce jsou vytvofeny nasledovné:

PWD2 A B C D kde

Zavada kupole (700 nebo 500)

Adresa kupole se zavadou (1, 2, nebo 3)

Typ zavady

O O0|lw|>

Soucastky s poruchou

UPOZORNENI

V kazdém pripadé kontaktujte technickou sluzbu spole¢nosti Getinge.

Maquet PowerLED Il
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Cisténi a dezinfekce systému

6 Cisténildezinfekce/sterilizace

VAROVANI!

Riziko infekce

Postup sterilizace a Cisténi se vyrazné méni podle zdravotnického zarizeni a
jinych mistnich nafizeni.

Uzivatel se musi obranit na sanitarni sluzbu ve svém zdravotnickém zarizeni.
Je tfeba pouzivat doporu€ené pripravky a dodrzovat doporuéené postupy.

6.1 Cisténi a dezinfekce systému

VAROVANI!
Riziko degradace materialu
Proniknuti tekutiny dovnitf pristroje pfi ¢iSténi mize narusit jeho provoz.
Zarizeni ne€istéte proudem vody ani na néj pfimo nestrikejte roztok.
VAROVAN:I!
Riziko infekce
Nékteré produkty nebo postupy ¢€isténi mohou poskodit natér zarizeni, ktery

se muze odlupovat, a béhem zakroku se jeho ¢astice mohou dostat do ope-
racniho pole.

>

Dezinfekéni prostiedky s obsahem glutaraldehydu, fenolu nebo jodu jsou za-
kazany. Dezinfikovani pomoci vykurovani je nevhodné a zakazané.

VAROVANI!

Riziko popaleni

Urcité ¢asti zarizeni zlstavaji po pouziti horkeé.

Pred ciSténim ovérite, zda je zafizeni vypnuté a vychladlé.

VSeobecné pokyny pro ¢isténi, dezinfekci a bezpeénost

PFi standardnim pouzivani je k €iSténi a dezinfekci zafizeni potfebna nizka uroven dezinfekce.
Zafizeni je klasifikovano jako nekritické a uroven rizika vzniku infekce je nizka. Nicméné v zavis-
losti na riziku infekce Ize uvazit stfedni az vysokou urover dezinfekce.

Odpovédny subjekt musi dodrzovat vnitrostatni pfedpisy (normy a smérnice) v zalezitostech hygi-
eny a dezinfekce.

6.1.1 Cisténi zarizeni

1. Sejméte sterilizovatelnou rukojet.

2. Zarizeni ocCistéte hadfikem namocenym v povrchoveé aktivnim Cinidle a dodrzte doporuceni
vyrobce tykajici se poméru fedéni, doby aplikovani a teploty. Pouzijte univerzalni Cistici pro-
stfedek, mirné alkalicky (mydlovy roztok), ktery obsahuje ucinné latky, jako jsou detergenty
a fosfat. NepouZzivejte abrazivni Cistici prostfedky, protoZe mohou po$kodit povrch.

3. Cistici prostfedek odstrarite pomoci mirné navihéeného hadfiku a nasledné otfete suchym
hadrem.

Maquet PowerLED Il
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Cisténi a dezinfekce systému

6.1.2

6.1.2.1

6.1.2.2

102/116

Dezinfekce zarizeni

Aplikujte pomoci hadfiku namo&eného v dezinfekénim roztoku, stejnomérné a pfi dodrzeni dopo-

ruéeni vyrobce.

Dezinfekéni prostredky, které maji byt pouzity

» Dezinfek¢ni prostfedky nejsou sterilizacni prostfedky. Umozniuji dosahnout kvalitativni
a kvantitativni snizeni pfitomnych mikroorganism.

« Pouzivejte pouze prostiedky na dezinfekci ploch, které obsahuji kombinace nasledujicich

ucinnych latek:

— Kvartérni amoniové slouceniny (bakteriostatické na Gram- a baktericidni na Gram+, varia-
bilni ucinek proti obalenym virim, zadny Gcinek proti holym virim, fungistatické, zadny

sporicidni ucinek)
— Derivaty guanidinu
— Alkoholy

Povolené aktivni slozky

Trida

Uginné latky

Nizka Uroven dezinfekce

Kvartérni amoniové slou€eniny

= Didecyldimethylamoniumchlorid
= Chlorid alkyl-dimethyl-benzyl-amoniak

= Chlorid dioktylmethylamoniak

Biguanidy

= Polyhexamethylenbiguanidhydrochlorid

Stredni Uroven dezinfekce

Alkoholy

= ISOPROPYLALKOHOL

Vysoka uroven dezinfekce

Kyseliny

= Kyselina amidosulfonova (5%)
= Kyselina jable¢na (10%)

= Kyselina ethylendiamintetraoctova (2,5%)

Tab. 31:  Seznam aktivnich slozZek, které mlzete pouzit

Priklady komercnich testovanych produkti
*  Produkt ANIOS®**: Surfa'Safe®**

«  Ostatni produkty: Isopropylalkohol 20 % nebo 45 %

Maquet PowerLED Il
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Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip

6.2 Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip

6.2.1 Priprava cisténi
Ihned po pouziti ponofte drzadla do detergentniho a dezinfekéniho roztoku neobsahujiciho alde-
hyd, aby nedoslo k zaschnuti znecisténi.

6.2.2 V ramci manualniho ¢isténi
1. Rukojeti ponofte do Cisticiho prostiedku? na 15 minut.
2. Vycistéte je pomoci jemného kartacku a hadfikem, ze kterého nevypadavaji viakna.

3. Zkontrolujte Cistotu rukojeti, aby na nich nezustalo Zadné znecisténi. Pokud to tak je, pouzijte
ultrazvukovy Cistic.

4. Poradné proplachnéte v Cisté vodé, abyste zcela odstranili Cistici prostfedek.

Nechte volné vyschnout nebo rukojeti otfete suchym hadrem.

6.2.3 V ramci ¢iSténi v dezinfekénim roztoku

Rukojeti Ize Cistit v dezinfekénim roztoku a oplachovat pfi maximaini teploté 93 °C. P¥iklady do-
porucenych cyklu:

Stadium Teplota Cas
Predbézné umyti 18-35°C 60 sekund
Myti 46-50 °C 5 min
Neutralizace 41-43 °C 30 sekund
Myti 2 24-28 °C 30 sekund
Oplachovani 92-93 °C 10 min
Suseni na volném vzduchu 20 min

Tab. 32:  Ptiklady ¢isticich cykll v dezinfekénim roztoku

2 Doporucéujeme pouzivat neenzymatické Gistici prostfedky. Pfi pouziti enzymatickych &isticich
prostfedkl hrozi nebezpeci poskozeni materialu, z néhoz jsou drzadla vyrobena. Enzymatic-
ké Cistici prostfedky nesmi byt pouzivané pro dlouhodobéj$i namaceni a je tfeba je dokonale
odstranit oplachnutim.

Maquet PowerLED Il
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Cisténi a sterilizace sterilizovatelnych rukojeti Maquet Sterigrip

6.2.4

104 /116

Sterilizace rukojeti Maquet Sterigrip

VAROVANI!

Riziko infekce

Rukojet’, jejiz doporuéeny pocet sterilizaénich cykla byl prekroéen, miize vy-
padnout z podstavce.

Pri aplikaci uvedenych parametru sterilizace se zaruka na pouziti sterilizova-

telnych rukojeti STG PSX vztahuje na max. 50 cykl pouziti a u rukojeti STG
HLX na max. 350 cykll pouziti. Dodrzujte doporuceny pocet cyklt.

@ UPOZORNENI

l Sterilizovatelné rukojeti Maquet Sterigrip byly vytvofeny tak, aby je bylo mozné ste-
rilizovat v autoklavu.

Zkontrolujte, zda rukojet nema znecisténi €i prasknuti.
» Pokud je rukojet’ znecisténa, opét na ni provedte cyklus Cisténi.

» Pokud ma rukojet jednu nebo vice prasklin, je nepouzitelna a je tfeba ji zlikvidovat v soula-
du s platnym postupem.

2. Rukoijeti ulozte na sterilizaCni podloZku pomoci jedné ze tfi popsanych metod:
» Zabalte ji do sterilizacniho obalu (dvojity obal apod.).
» Zabalte ji do papirového nebo plastového sterilizacniho sacku.
» Pokud neni v kapse nebo v obalu, uzamykaci tlaitko musi byt stisknuto dolu.
3. Pridejte biologické a/nebo chemické indikatory, které umoznuji kontrolu sterilizaéniho cyklu
podle platnych predpisu.
4. Spustte steriliza¢ni cyklus podle pokynu vyrobce sterilizaéniho pfistroje.
Sterilizacni cyklus Teplota Cas Suseni
(°C) (min.) (min.)
ATNC (Prion) 134 18 —
Prevacuum

Tab. 33:  P¥iklad parniho sterilizacniho cyklu

Maquet PowerLED Il
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7

7 Udrzba

Aby se zachovala vykonnost a po¢ate¢ni spolehlivost zafizeni, je nutné jednou ro€né provadét
udrzbu a kontrolu. V zaruéni dobé provadi udrzbu a kontrolu technik spole¢nosti Getinge nebo
schvaleny distributor spole¢nosti Getinge. Po uplynuti této doby muaze udrzbu a kontrolu provadét
technik spole€nosti Getinge, schvaleny distributor spole¢nosti Getinge nebo technik nemocnice
proskoleny spole¢nosti Getinge. Kontaktujte svého prodejce, aby vas informoval o pozadovaném
technickém Skoleni.

Preventivni udrzba Provadi se kazdy rok

Neékteré soucasti je nutné béhem Zzivotnosti zafizeni vyménit, intervaly naleznete v pfirucce pro
udrzbu. V pfiru€ce pro udrzbu jsou uvedeny vSechny elektrické, mechanické a optické kontroly,
které je tfeba provadét, a také opotrebitelné dily, které je tfeba pravidelné vyménovat, aby byla
zachovana spolehlivost a vykonnost operacnich svétel a zaru€eno jejich bezpecné pouzivani.

UPOZORNENI

[

l PFiru¢ka pro udrzbu je k dispozici u mistniho zastupce spole€nosti Getinge. Kon-
taktni Udaje na mistniho zastupce spole¢nosti Getinge naleznete na strance
https://lwww.getinge.com/int/contact/find-your-local-office.
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IFU 01811 CS 13 105/ 116



8 Technické udaje
Optickeé udaje

8

Technické udaje

8.1 Optické udaje
@  UPOZORNENI
l Hodnoty namérené v referen¢ni vzdalenosti (Dger) 1 metr (39,4 palct).
Vlastnosti Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11 500

Centralni osvétleni (E.w) 15 000 Ix az 160 000 Ix -
Maximalni centralni osvétleni (Ey,)? 160 000 Ix 0/-10 %
Maximalni centralni osvétleni (E. ge)* 150 000 Ix 10 %
Pramér svételného pole d,q 13/20/27 cm 13/20 cm +2cm
Rozlozeni svétla dsy/d,, 0,56 + 0,06
Hloubka svétla vétsi nez 60 % 24 /43 /44 cm 38/53 cm +10 %
Teplota chromati¢nosti Fixni: 3800 K /4300 K +400 K
Index podani barev (Ra) 96 4
Specialni index podani (R9) 90 +10
Specificky index podani (R13) 96 4
Specificky index podani (R15) 95 15
Maximalni zafeni (Eqoa)® 550 W/m? +10 %
Zareni na urovni 8 a niz8i < 350 W/m? —
Vyzarovani® 3,4 mW/m?/Ix +04
UV osvétleni® < 0,7 W/im? -
Systém FSP Ano —
Osvétleni v rezimu ambientniho osvét- <500 Ix —
leni
Tab. 34:  Optické udaje kupoli Maquet PowerLED Il podle normy IEC 60601-2-41:2021

3 Mé&reno pfi maximalni vzdalenosti osvétleni (D,,) 95 cm / 37,4 palce (£ 10 %)

* Omezeno na 160 000 Ix
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Optické udaje

Zbytkové osvétleni® Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11500

S jednou maskou 77 % 56 % +10

V pfitomnosti dvou masek 56 % 46 % +10
Se simulovanou dutinou 87 % 100 % +10

S jednou maskou se simulovanou duti- 64 % 56 % +10
nou

S dvéma maskami bez simulované du- 45 % 46 % +10
tiny

Tab. 35:  Zbytkové osvétleni kupoli Maquet PowerLED Il 700 a Maquet PowerLED Il 500

Charakteristiky AIM Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11 500

Jmenovité osvétleni (AIM aktivni) 130 000 Ix 10 %

Zastinitelnost s jednou posunutou mas- 100 % 100 % +10

kou

Zastinitelnost se dvéma maskami 100 % 75 % +10

Tab. 36:  Charakteristiky rezimu AIM

Charakteristiky laseru Hodnoty
VInova délka 650 nm
Rozptyl paprsku 0,58 mrad
Maximalni vykon vyzafrovani 1T mwW

Tab. 37:  Charakteristiky laseru

Faktory fotobiologického nebezpeci
VAROVAN:I!
Riziko zranéni

Tento vyrobek vyzaruje potencialné nebezpecéné optické zareni Mize dojit k
poskozeni ocCi.

Uzivatel se nesmi upiené divat do svétla vyzafrovaného operaénim svitidlem.
Oc¢i pacienta je nutné pfi operaci v oblasti obli¢eje chranit.

VAROVAN:I!

Riziko poranéni

Tento vyrobek vyzaruje optické zareni, které mze zpusobit Skody uzivateli
nebo pacientovi.

Optické zareni vyzarované timto vyrobkem splnuje limity expozice uréené ke
snizeni rizika fotobiologického nebezpedi, jak je stanoveno v normé IEC
60601-2-41.

5 Optické hodnoty byly méfeny pfi nejvétsim praméru osvétlené plochy
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Mechanické parametry

8.2 Mechanické parametry

8.2.1 Osvétleni

Mechanické parametry Maquet PowerLED | Maquet PowerLED | Tolerance
11700 11 500

Hmotnost kupole s jednim ramenem 16,8 kg 12,3 kg 2%

Hmotnost kupole se dvéma rameny 18,4 kg 13,9 kg 2%

Pramér kupole (v&etné rukojeti) 797 mm 637 mm +0,5%

Ochrana kupoli proti vniknuti prachu a P44 —

tekutin

Tab. 38: Tabulka mechanickych vlastnosti

8.2.2 Napajeni

Specifikace Maquet PowerLED Il Tolerance

Rozméry nasténné napajeci skiiné 311 x 400 x 145 mm 2%

Tab. 39:  Mechanické parametry napajeni WPS

8.2.3 Drzak obrazovky /obrazovek
Drzak obrazovky Maximalni nosnost drzaku | Maximalni rozméry obrazov-
ky
FHS019 19 kg
MHSO019 19 kg
XHS016 16 kg 809 x 518 mm (32")
XHS021 21kg
XHD127 27 kg
Tab. 40: Mechanické vlastnosti drzak obrazovky
@  UPOZORNENI
Vice informaci naleznete v instalaéni pfiru¢ce Maquet PowerLED II.
8.24 Mechanicka kompatibilita
Zarizeni Kompatibilita
Kamera pro SC05 Kamera se stoupanim zavitu 1/4" do 5 kg
Obrazovka pro drzak obrazovky Rozhrani VESA (16 kg max)

Tab. 41: Seznam kompatibilnich zafizeni

Maquet PowerLED Il
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Elektrické vlastnosti

8.3 Elektrické vlastnosti

Elektrické vlastnosti Maquet PowerLED Il 700 | Maquet PowerLED Il 500

Vstupni napéti WPS 100-240 VAC, 50/60 Hz

Vstupni napéti WPSXXX24 24 VVAC, 50/60 Hz nebo 24 VDC

PFikon Jednoduché nastaveni: 200 VA

Nastaveni dvou kupoli: 400 VA
Nastaveni tfi kupoli: 600 VA

Spotfeba kupole 110 VA 80 VA

Vstup kupole 20-28 V DC

Pocet LED 100 56

Priimérna zivotnost LED 60 000 hodin

Kompatibilni video Full HD Ano

Kompatibilni video 4K Ano

Doba nabijeni baterii 14 hodin (pack 3H) / 7 hodin (pack 1H)

Vydrz > 3 hodiny pro verzi se dvéma rameny (pack 3H)
> 1 hodina pro verzi se dvéma rameny (pack 1H)

Tab. 42: Tabulka elektrickych vlastnosti (zafizeni tfidy 1)

Elektrickd kompatibilita s jinymi zafizenimi

Kompatibilni elektricka zarizeni Kompatibilita

Externi fidici zafizeni RS232/MaqgBus/Beznapétovy kontakt

Tab. 43: Tabulka elektrické kompatibility
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8.4 Technické viastnosti kamer a prijimace

Technické vlastnosti kamery OHDII FHD QL+ VP01

Vlastnosti OHDII FHD QL+ VP01
Snimad 1/3" Cmos
Pocet pixelu ~2,48 megapixell

Standardni video

1080i / 1080p

Obnovovaci frekvence obrazu 50/60 Hz
Format 16:9
Expoziéni Cas 1/30 az 1/30 000 s
Siroky zorny uhel (diagonalni) 68°

Zorny uhel teleobjektivu (diagonalni) 6,7°
Signal/Sum > 50 dB
Opticky zoom (pomér ohniskovych vzdalenosti) x10
Digitalni zoom X6
Celkovy zoom x60

Ohniskova vzdalenost (velky uhel s teleobjektivem)

f=5,1az51 mm

Zorné pole (D x V) ve vzdalenosti 1 m od spodni plochy (velky
Uhel s teleobjektivem)

865 x 530 mm u 20 x
12 mm

Antiflicker

Ano

Uprava (Focus)

Auto / Focus Freeze

Vyvazeni bilé

Automatické / Vnitini / Ven-
kovni / Ruéni

ZlepSeni kontrastu

Ano (3 urovne)

Freeze (zamrznuti obrazu) Ano
Preset 6

Typ pfenosu Kabelem
Rozhrani RS232 Ano
Hmotnost bez sterilni rukojeti 460 g
Rozmér bez sterilni rukojeti (& x V) 93 x 150 mm

Tab. 44: Technické vlastnosti kamery OHDII FHD QL+ VP01

Technické vlastnosti VP01 RECEIVER

Vlastnosti VP01 RECEIVER
Video vstup RJ45 (vlastni)
Video vystup 3G-SDI
Hmotnost (bez/s drzakem) 230g/260g

Rozméry s drzédkem (D x S x V)

143 x 93 x 32 mm

Tab. 45: Technické vlastnosti VP01 RECEIVER
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Vlastnosti OHDII 4K QL+ VP11
Snimac 1/2,5" Cmos
Pocet pixelu 8,29 megapixell
Standardni video 3840 x 2160p
Obnovovaci frekvence obrazu 25 fps /29,97 fps
Format 3840 x 2160p

Expoziéni ¢as

1/1 az 1/10000 s

Siroky zorny uhel (diagonalni/ vodorovny / svisly)

77,8°/70,2°/43,1°

Zorny uhel teleobjektivu (diagonalni/ vodorovny / svisly)

4,7°14,1°12,3°

Signal/Sum 50 dB
Opticky zoom (pomér ohniskovych vzdalenosti) x20
Digitalni zoom x3
Celkovy zoom x60

Ohniskova vzdalenost (velky uhel s teleobjektivem)

f=4,4 mm az 88,4 mm

s teleobjektivem)

Zorné pole (d x V) ve vzdalenosti 1 m od spodni plochy (velky uhel

875 x 480 mm u 25 x
15 mm

Antiflicker

Ano

Uprava (Focus)

Auto / Focus Freeze / One
Push Trigger

Vyvazeni bilé

Automatické / Vnitini / Ven-
kovni / Ruéni

ZlepSeni kontrastu

Ano (3 urovné)

Expozice

15 Urovni (-7 az +7)

Picture in Picture

X2 X4 X6 X8 (vybér 4 rohy)

Maquet PowerLED Il

Electronic Pan Tilt Ano
Polohovaci pom(icka Ano

Freeze (zamrznuti obrazu) Ano
Elektronické otoCeni obrazu 180°

Preset 6

Typ prenosu S kabelem (koaxialnim)
Rozhrani RS232 Ano
Hmotnost bez sterilni rukojeti 780 g

Rozmér bez sterilni rukojeti (J x V) 124 x 181 mm
Tab. 46:  Technické vlastnosti kamery OHDII 4K QL+ VP11
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8.5 Dalsi charakteristiky

Ochrana pred Urazem elektrickym proudem Trida |
Klasifikace zdravotnického zafizeni v Evropé&, Kanadé, Koreji, Japonsku, Trida |
Brazilii a Australii

Klasifikace zdravotnického zafizeni v USA, Ciné a na Tchaj-wanu Trida Il
Stupen kryti celého zafizeni IP 20
Stupen kryti kupoli IP 44
Kéd EMDN Z12010701
Kéd GMDN 12 282
Datum znaceni CE 2018

Tab. 47:  Normativni a regulacni charakteristiky

Maquet PowerLED Il
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Deklarace CEM

8.6 Deklarace CEM

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zafizeni

Pouzivani zafizeni spole¢né s jinymi pristroji mize pozménit fungovani a vy-
kon pfristroje.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti jinych pfistrojii nebo nastohovany s jinymi
pristroji bez predchoziho ovéreni normalniho fungovani tohoto zarizeni a
ostatnich pristroju.

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zafizeni

Pouzivani prislusenstvi, pfevodnikil nebo kabel(, které nedodava ani nespe-
cifikuje vyrobce tohoto zafizeni, mGze zpusobit zvySeni elektromagnetického
vyzarovani nebo snizeni odolnosti tohoto zafizeni a narusit fungovani.

Pouzivejte vylu€né prisluSenstvi a kabely dodavané nebo specifikované vy-
robcem.

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zarizeni

Pouzivani vysokofrekvencénich zarizeni pro mobilni komunikaci (véetné an-
ténnich kabell a externich antén) v blizkosti zafizeni nebo specifikovanych
kabelli mize narusit funkci a vykon zafizeni.

Nepouzivejte vysokofrekvenéni mobilni komunikaéni zafizeni ve vzdalenosti
do 30 cm od zafizeni.

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zafizeni
Pouzivani vysokofrekvenéniho generatoru (napfi. elektrického skalpelu) v
blizkosti zafizeni miize narusit jeho funkci a vykon.

V pripadé zjisténé poruchy fungovani upravte polohu kupoli az do zmizeni ru-
Seni.

> B> B B P

UPOZORNENI!

Riziko nefunkénosti zarizeni

Pouzivani zafizeni v nevhodném prostiedi mlize pozménit fungovani a vykon
pristroje.

Pouzivejte toto zafizeni pouze v prostorach uréenych k profesionalni zdravot-
ni péci.

UPOZORNENI

Elektromagnetické ruSeni mize zplsobit do¢asnou ztratu jasu nebo do¢asné blika-
ni zafizeni, které se vrati k pdvodnim parametrim, jakmile bude ru$eni odstrané-
no.
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8 Technické udaje
Deklarace CEM

Typ testu Metoda testu Frekvencni rozsah Limity

Méreni emisi vodi¢t na |EN 55011 GR1 CL A°® 0,15-0,5 MHz 79 dBuV QP

hlavnich portech 66 dBuV A

0,5-5 MHz 73 dBuV QP

60 dBuV A

5-30 MHz 73 dBuV QP

60 dBuV A
Méfeni vyzafovaného EN 55011 GR1 CL A® 30-230 MHz 40 dBuV/m QP 10 m

lekt tickéh |

elekiromagnetickeno poie 230-1000 MHz | 47 dBuV/m QP 10 m

Tab. 48: Deklarace CEM

Typ testu Metoda testu Uroven testu: prostiedi zdravotnictvi
Odolnost vici elektrostatickym | EN 61000-4-2 Kontakt: £ 8 kV
vybojam Vzduch: £ 2; 4; 8; 15kV
Odolnost vucéi vyzafovanym EN 61000-4-3 80 MHz, 2,7 CgHz
vysokofrekvenénim elektro- 3 V/m Mod AM 80%/1 kHz
magnetickym polim Vysokofrekvenéni bezdratové frekvence

9 pfi 28 V/m Mod AM 80%/1 kHz

Odolnost vaci prudkym/docas- | EN 61000-4-4 AC: + 2 kV-100 kHz
nym elektrickym zableskim IO >3 m: +1kV-100 kHz
Odolnost viéi prepéti na pfivo-| EN 61000-4-5 + 0,5; 1 kV Diff
du +0,5kV, £ 1kV, £2kV Bézny rezim
Odolnost vagci ruseni vodicu EN 61000-4-6 150 kHz, 80 I\(/)IHz
elektromagnetickymi poli 3 Veff Méd AM 80%/1 kHz

ISM
6 Veff Mod AM 80%/1 kHz

Odolnost vici poklesu napétia| EN 61000-4-11 (0°: 45°: 90° 1%?°_U1té(1)9_ %350_ 270° 315°)
kratkodobému vypadku ) ; 0% Ut 20 me. ;
70% Ut, 500 ms

0% Ut,5s
Emise harmonického proudu EN 61000-3-2 Trida A
Zmény napéti, kolisani napéti EN 61000-3-3 Vyhovuje
a flikru v rozvodnych sitich niz-
kého napéti

Tab. 49: Deklarace CEM

8.6.1 FCC ¢ast 15 (pouze pro USA)

Toto zafizeni proSlo zkouSkami, jejichz vysledky prokazuiji, Ze splfuje pozadavky limitd a toleranci po-
volenych pro digitalni pfistroj tfidy A podle ustanoveni ¢asti 15 predpisti FCC. Tyto limity jsou zadany
tak, aby byla zaru€ena rozumna ochrana proti Skodlivému rusSeni pfi pouzivani zafizeni v komer¢nim
prostfedi. Toto zafizeni vysila, vyuziva a mlze vyzarovat energii radiové frekvence a, pokud neni na-
instalovano a pouzivano podle navodu k instalaci a obsluze, mlze byt pfic¢inou ruseni Skodlivého pro
radiokomunikace. Fungovani tohoto zafizeni v rezidenéni siti mGze zpUsobovat ruseni: v takovém pfi-
padé je uzivatel povinen toto ruSeni odstranit na vlastni naklady.

5 Charakteristiky emisi z této jednotky umoznuji pouziti v pramyslovych oblastech a v nemocni-
cich (tfida A je definovana v CISPR 11). V pfipadé pouzivani v domacim prostredi (pro které
je normalné pozadovana tfida B definovana v CISPR 11) tento pfistroj nemuze zarucit vhod-
nou ochranu va¢i komunikaénim sluzbam a rozhlasovym frekvencim. UzZivatel mlze byt nu-
cen pfijmout opravna opatfeni, napfiklad zménu zapojeni nebo zménu orientace pfistroje.

Maquet PowerLED Il
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Rizeni odpadi 9
Likvidace obalt

9 Rizeni odpadi

9.1 Likvidace obalt

VSechny obaly souvisejici s pouzZivanim vyrobku je tfeba zpracovavat v souladu s Zivotnim pro-
stfedim tak, aby mohly byt opét recyklovany.

9.2 Vyrobek

Toto zafizeni se nesmi likvidovat spolu s komunalnim odpadem, protoze se musi likvidovat sepa-
rovanym sbérem za ucelem jeho zhodnoceni, opétovného vyuziti nebo recyklace.

Pro vice informaci o zachazeni se zafizenim poté, kdyZ se jiz nepouziva, viz pokyny pro demon-
taz PowerLED Il (ARD01815). Chcete-li ziskat tento dokument, kontaktujte mistniho zastupce
spolecnosti Getinge.

Kontaminované sterilizovatelné rukojeti se nesméji vyhodit do komunalniho odpadu.

9.3 Elektrické a elektronické komponenty

VSechny elektrické a elektronické komponenty pouzivané b&éhem Zivotnosti vyrobku musi byt lik-
vidovany v souladu s Zivotnim prostfedim a podle mistnich norem.

Maquet PowerLED Il
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*MAQUET POWERLED II, AUTOMATIC ILLUMINATION MANAGEMENT, LMD, COM-
FORT LIGHT, LASER POSITIONING, FSP, POWERLED, SATELITE, MAQUET, GETINGE
a GETINGE GROUP jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné znamky spole¢-
nosti Getinge AB, jejich pobocek a dcefinych spolecnosti.

**DEVON je ochranna znamka nebo registrovana znamka spolecnosti Covidien LP, jejich
pobocek a dcefinych spolecnosti.

**DEROYAL je ochranna znamka nebo registrovana znamka spolecnosti Covidien LP, jejich
poboc&ek a dcefinych spolenosti.

**SURFA'SAFE je ochranna znamka nebo registrovana znamka spolecnosti Laboratoires
ANIQOS, jejich pobocek a dcefinych spolecnosti.

**ANIOS je ochranna znamka nebo registrovana zndmka spolecnosti Laboratoires ANIOS,
jejich pobocek a dcefinych spolecnosti.

GETINGE 3¢

“ Maquet SAS - Parc de Limere - Avenue de la Pomme de Pin- CS 10008 ARDON

45074 FIRMINY CEDEX 2 - Francie
Tel.: +33 (0) 2 38 25 88 88 Fax: +33 (0) 2 38 25 88 00
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